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TRINA SOLAR UZIVATELSKA PRIRUCKA
PANELY RADY VERTEX

Tento preklad slouzi pouze pro vasi referenci. V pfipadé nejasnosti nahlédnéte do originalu
tohoto dokumentu. V pfipadé spord je origindl rozhoduijici. PFed pouZitim se ujistéte, Ze se
dokument vztahuje na vyrobek, ktery chcete instalovat a je aktualni.



PLATI PRO PANELY

Druh panelu Typ panelu

NEO9RC.05

NEO9RH.05

NE19R

NE19R.70

NE19RC

NE20

NE21

DEOQ9

DE09.05

DE09.08

Panel s jednim sklem DEO09C.07

(single glass)
DEO9R

DEO9R.05

DEO9R.08

DE18M(ll)

DE19

DE19R

DE20

DE21

DEO9R.05W

DE21.W




Druh panelu Typ panelu

NDGO5R.78

NDGO5R.78A

NED9R.28

NEG9.28

NEG9R.20

NEGO9R.25

NEG9R.28

NEG9R.28U

NEG9RC.20

NEG9RC.27

NEG9RH.28

NEG18R.20

NEG18R.25

NEG18R.28

NEG18RC.27

NEG19R.20

NEG19RC.20

NEG19RC.20K

Panel s dvojim sklem NEG19RC.20U

(dual glass) NEG19RC.70

NEG19RC.88

NED19RC.20

NFG19RC.20

NEG20C.20

NEG20C.20K

NEG21C.20

NEG21C.20K

NEG21C.20U

HEG21C.20

DEG9R.28

DEG18MC.20(ll)

DEG19C.20

DEG19RC.20

DEG20C.20

DEG21C.20

DEG19C.20W

DEG21C.20W

Obsah tohoto dokumentu se mize zménit bez predchoziho upozornéni.
Nejnoveéjsi verzi dokumentu naleznete na oficialnich webovych strankach
spolecnosti Trina Solar: www.trinasolar.com.
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1 UvoD

Nejprve vam dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty. Tento manual se vztahuje vyhradné na instalaci,
udrzbu a pouzivani solarnich panell fady 210 Vertex vyrobenych spole¢nosti Trina Solar Co., Ltd. (dale
jen ,Trina Solar”). NedodrZeni téchto bezpecnostnich pokynd mdze mit za nasledek zranéni osob nebo
poskozeni majetku.

Instalace a provoz solarnich panelll vyzaduji specializované dovednosti a mély by byt provadény pouze
odborniky. Pfed pouzitim a manipulaci s panely si prosim peclivé prectéte tyto ,Bezpecnostni a
instalacni pokyny”. Instalatér musi o vySe uvedenych skutec¢nostech odpovidajicim zplsobem
informovat koncové zakazniky (nebo spotrebitele).

Termin ,panel” nebo ,FV panel” v tomto manuélu oznacuje jeden nebo vice solarnich paneld rady 210
Vertex. Tento manual si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

Spole¢nost Trina Solar si vyhrazuje prévo provadét zmény v tomto uzivatelském manudlu bez
predchoziho upozornéni. Tento uzivatelsky manual neni zaru¢nim dokumentem a nema zadny vyznam z
hlediska zaruky. Pokud zakaznik nedodrZi pozadavky uvedené v tomto uzivatelském manualu béhem
manipulace (v€etné, ale bez omezeni na baleni/rozbalovani, nakladku/vykladku, pfepravu, skladovani,
instalaci, pouzivani, provoz nebo Udrzbu atd.) s produkty, povede to k neplatnosti omezené zaruky na
produkt. Spole€nost Trina Solar nenese odpovédnost za jakékoli Skody jakéhokoli druhu, v€etné, ale bez
omezeni na jakakoli poskozeni produktu, zranéni osob nebo jiné majetkové ztraty, vzniklé v dlsledku
nespravnych operaci nebo chyb ze strany zadkaznika pfi manipulaci s produkty z dlvodu nedodrzeni
pokynu v tomto uzivatelském manuélu.

Varovani Zakaz

A V opacném pripadé mlze dojit k V opacném pripadé muize dojit k
poskozeni vyrobku nebo ohrozeni poskozeni vyrobku nebo ohrozeni
osobni bezpecnosti uzivatele. osobni bezpecnosti uZivatele.

2  BEZPECNOSTNi OPATRENI
OBECNA BEZPECNOST

Pred pokusem o instalaci, zapojeni, provoz a Udrzbu panell si prosim prectéte vsechny bezpecnostni
pokyny a ujistéte se, Ze jim rozumite. Solarni ¢lanky panelu generuji stejnosmérny proud (DC), pokud
jsou vystaveny pfimému slunecnimu zareni nebo jinym svételnym zdrojim. Primy kontakt s ¢astmi
panelu pod proudem, jako jsou svorky, mize vést ke zranéni nebo smrti, a to bez ohledu na to, zda je
panel pfipojen k dalsim elektrickym zafizenim ¢i nikoliv.

Bez ohledu na to, zda je FV panel pfipojen k systému Ci nikoliv, pFi provadéni praci,
jako je instalace, uzemnéni, zapojeni nebo cisténi, by mély byt vzdy pouZzivany
vhodné ochranné pomucky, jako jsou izolované ndastroje, helmy, izolované
rukavice, bezpelnostni postroje a bezpecnostni izolalni obuv. Tim se zabrani _
pfimému kontaktu s panely, snizi se riziko Urazu elektrickym proudem a vase ruce — —;

budou chranény pfred ostrymi hranami.
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Nestoupeijte, nesedejte, nechodte ani neskakejte prfimo na baleni panelu nebo na samotny panel.

FV panel neobsahuje Zddné opravitelné soucasti. Nerozebirejte ani
nepremistujte Zadnou ¢ast panelu.

Vyvarujte se poskozeni nebo poskrabani predniho nebo zadnii povrchu
panelu, protozZe Skrabance mohou pfimo ovlivnit bezpe€nost produktu. Pokud P,
na predni nebo zadni strané panelu zjistite jakékoli Skrabance nebo zarezy, (I U
panel vibec nepouZivejte.

Na panely nepokladejte tézké ani ostré pfedméty.

Nezvedejte panel pfimo za junction box nebo konektorové kabely, ani za né
netahejte.

Netahejte za vystupni kabely, neSkrabejte je ani je neohybejte silou.

V opatném pripadé dojde k' poSkozeni izolace vystupnich kabeld, coZ povede
k Uniku proudu nebo Urazu elektrickym proudem.

Do konektorl pripojenych k panelu nevkladejte zadny vodivy material.

Nepfripojujte ani neodpojujte panel, pokud jim protéka proud nebo pokud je
pfipojen k jakémukoli systemu pod napétim.

Pokud je panel pFipojen k jakémukoli systému pod napétim, nepouzivejte
k haseni pozaru vodu.

Na panel uméle nekoncentrujte slune¢ni svétlo!

Dbejte na to, aby FV panely nespadly a aby do nich nic nenarazilo nebo na né
pfimo nespadlo.

Nenoste panely na hlaveé.
Nenoste panely pomoci lan.

Nenoste panely na zadech.

Bé&hem normalniho provozu by panely nemély byt v Zadnou denni dobu blokovany budovami, stromy a
vegetaci, kominy, pylony, nadzemnim vedenim, sousednimi fadami panel( atd.

Kryt junction boxu udrzZujte po celou dobu uzavreny.

Chrante junction box a konektor pred kontaktem s latkami na bazi olejd, organickymi rozpoustédly,
kyselinami a zdsadami, jinymi korozivnimi materialy nebo jinymi latkami, které mohou zpUsobit
poruchu, mimo jiné vcetné: benzinu, white flower oil, aktivacnich olejd, olejd pro temperovani forem,
strojnich oleju (jako KV46), maziv (jako Molykote EM-50L atd.), mazacich oleju, antikoroznich olejd (jako
WD40), lisovacich olejd, masla, nafty, jedlého oleje, acetonu, alkoholu, esencialnich balzamd, Fedidel,
separatord forem (jako Pelicoat S-6 atd.), bandanového oleje (amylacetatu), tésnicich prostredkd na bazi
olejl, lepidel a zalévacich hmot, které mohou generovat oximovy plyn, TBP (zmékcovadla), pesticidd,
herbicidd, Cisticich prostredkl, odvapriovacud, kosmetiky atd. Pokud byly na ruce naneseny pripravky
pro péci o plet' nebo kosmetika, musi pracovnici obsluhy nosit rukavice s U¢innou izolaci, aby se
zabranilo kontaminaci junction boxU a konektort béhem provozu. Dalsi pouziti neni povoleno, pokud
jsou junction box a konektory kontaminovany.

Nevystavujte junction box a konektory pfimému slunecnimu zareni a chrante je pfed ponofenim do

vody.
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Za normalnich podminek je pravdépodobné, Ze fotovoltaicky panel bude generovat vyssi proud a/nebo
napéti, nez jaké jsou hodnoty uvadéné pfi standardnich zkuSebnich podminkach (STC). Pfi navrhovani
systému je nutné dodrZet pozadavky americkych National Electric Code (NEC), konkrétné ¢clanku 690, aby
se zohlednily tyto zvySené vystupni hodnoty. V instalacich, které nepodléhaji pozadavkiim NEC, by mély
byt hodnoty Isc a Uoc vyznacené na tomto panelu vynasobeny koeficientem 1,25 pfi urCovani jmenovitych
hodnot napéti komponentU, proudové zatizitelnosti vodicU, velikosti pojistek a dimenzovani fidicich prvkd
pripojenych k FV vystupu.Mezi faktory, které je tfeba zvazit, patfi teplota panelu a intenzita ozareni predni
strany (u bifacidlnich panell také albedo zemé nebo stfechy, roztec fad a vyska instalace). V souladu s tim
by mély byt hodnoty Isc a Uoc (u bifacidlnich panell Isc.ags) uvedené na tomto FV panelu vynasobeny
koeficientem 1,25 pfi urCovani jmenovitého napéti a proudu pro komponenty pfipojené k FV vystupu.

Panely vybavené FV konektory, které splfiuji normu pro konektory pro fotovoltaické systémy, musi mit v
Priloze 1 uvedeny konkrétni povolené vyrobce a ¢isla modell kompatibilnich protikusu.

Panely vybavené FV kabely, které splfuji normu pro kabely pro fotovoltaické systémy, musi mit v Pfiloze 2
uvedeny konkrétni povolené vyrobce a cisla model( kompatibilnich kabeld.

POZARNI BEZPECNOST

Pri instalaci panelll na stfechu se prfed montazi seznamte s mistnimi zadkony a predpisy a dodrZujte
pozadavky na pozarni ochranu budov. Stfecha by méla byt pokryta vrstvou ohnivzdorného materialu s
vhodnou tfidou poZarni odolnosti. Zajistéte, aby prostor mezi zadni stranou panelu (backsheet) a
montaznim povrchem byl pIné odvétravan. RUzné stresni konstrukce a zpUsoby instalace ovliviiuji poZarni
odolnost budov. Nespravna instalace muize vést k riziku pozaru. PouZivejte prosim vhodné pfislusenstvi k
panellim, jako jsou pojistky, jisti¢e a zemnici konektory v souladu s mistnimi predpisy.

Podle norem UL 790 jsou specifikace nasleduijici:

Pro FV panely s jednim sklem: Test Sifeni plamene: Tfida C; Test horeni (Burning brand): Trida C.

Pro FV panely s dvojim sklem (Double Glass): Test Sifeni plamene: Tfida A; Test hofeni (Burning brand):
Trida C.
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Zakaznik musi zajistit, aby byly FV panely instalovany a jsou pouzivany na bezpecném misté v souladu s
mistnimi zakony a predpisy.

Neinstalujte ani nepouzivejte panely v blizkosti otevifeného ohné nebo hoflavych a vybusnych
materiald. Pri instalaci FV panell v blizkosti hoflavych a vybusnych mist je ddleZité zajistit, aby poZarni
odstupova vzdalenost nebyla mensi nez 30 metrd, a v pripadé potreby tuto vzdalenost jesté zvétsit.

Pokud maji byt panely instalovany v blizkosti hoflavych a vybusnych mist (napf. Cerpaci stanice
pohonnych hmot a plynu, oblasti s hoflavym prachem, sklady chemikalii atd.), je nutné se pfedem
poradit s prodejnim a technickym servisnim tymem spolecnosti Trina Solar. Spole¢nost Trina Solar
muUZe pro takové specifické scénare pozadavkd poskytnout resSeni na miru.

3  VYBER MIiSTA A NAKLONU
3.1 POZADAVKY NA STANDARDNI INSTALACNIi PROSTREDI

Spolecnost Trina Solar doporucuje, aby byly panely instalovany v prostredi s teplotou v rozmezi od -40 °
C do 40 °C, pricemz provozni teplota panelu se pohybuje od -40 °C do 70 °C.

Panely musi byt instalovany v mistech, kterd jsou po cely rok bez stinéni. Pfestoze jsou panely vybaveny
bypass diodami, stinéni stale ovliviiuje vykon a bezpecnost panell a mlze zplsobit zrychlené starnuti
zapouzdrovaciho materidlu a tepelné namahani bypass diod. To by vedlo k vyraznému zkraceni
Zivotnosti panelu a ztraté zaruky.
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Negativni Ucinky stinéni Ize Ucinné snizit nebo eliminovat pouZzitim vykonovych optimizérd,
mikrostfidacu atd.

Neinstalujte panely tam, kde hrozi riziko ponofeni do vody nebo trvalého vystaveni postfikovacim Ci
fontanam. Pri instalaci solarnich panell na stfechu musi byt mezi okrajem stfechy a vné&jSim okrajem FV
pole ponechana bezpecna pracovni plocha.

Pri stohovani panell na strese bﬁ méla byt stfecha otestovana na toto zatiZzeni a plan instalace musi byt
vypracovan v souladu s pozadavky specifikace.

PFi pouZziti paneld v oblastech s vysokym zatiZzenim vétrem a snéhem by mél byt navrh nosné_
konstrukce proveden v prisném souladu s mistnimi konstrukcnimi specifikacemi, aby bylo zajisténo, Ze
vnéjsi zatizeni neprekroci limit mechanické pevnosti, ktery panely vydrzi.

Jak je popsdno v IEC TS 63126, na zakladé geografickych oblasti, podminek montaze a faktort navrhu a
instalace systému, kde bude predpokladany 98. percentil provozni teploty panelu nizsi nez 70 °C, jsou
FV panely a veSkera zafizeni dimenzovana pro provoz v nadmorskeé vySce nizsi nez 2 000 m n. m.

3.2 POZADAVKY NA PROSTREDi POBREZNI INSTALACE

Testy koroze solnou mlhou provedené v souladu s normou IEC 61701 prokazaly, Ze FV panely
spole¢nosti Trina Solar mohou byt instalovany v blizkosti pobrezi nebo v korozivnim prostfedi. Panely
vSak nesmi byt ponoreny do vody nebo umistény v trvale mokrém prostredi (napf. fontany, vodni tFist
atd.). Existuje riziko koroze, pokud je panel umistén v solné mlze (tj. v morském prostredi) nebo v
prostfedi s vyskytem siry (napf. sopky atd.).

Na pevniné ve vzdalenosti 50 az 500 m od pobrezi (méreno od primérné hladiny nejvyssiho pfilivu
[MHWS] zaznamenané v roce instalace produktu) musi byt pouzity double glass produkty (vyrobky

s dvojitym sklem). Konektory musi byt vybaveny ochrannym boxem pro konektory nebo prachovymi
krytkami. Pokud prachové krytky nejsou predinstalovany, musi byt kabelové konektory zapojeny ihned
po vybaleni. Koroze se mlze objevit v misté, kde je rdm panelu pripojen k vaznici nebo konzole, nebo
v misté pfipojeni uzemnéni. V mistech kontaktu s FV panely musi byt pouZita nerezova ocel, hlinikové
materialy nebo specialni izolacni natéry (napf. Dacromet, natér OTC atd.). Dale musi byt v mistech
pripojeni paneld aplikovéna antikorozni Uprava a ochranny natér. V opacném pripadé prostredi se
solnou mlhou urychli korozi materiéld, coz povede k mechanickému zatizeni nebo elektrické poruse
panelu (galvanicka koroze SroubU a hlinikovych ramu).

Pro sladkovodni prostredi, jako jsou vnitrozemska sladkovodni jezera a nadrze, musi byt pouZity double
glass produkty (vyrobky s dvojitym sklem). Pro oblasti na pevniné ve vzdalenosti 500 metrd az 5
kilometr(i od pobrezi jsou double glass produkty doporuceny. Doporucuje se instalovat ochranny box
pro konektory nebo v tovarné nasazené prachové krytky. Pokud prachové krytky nejsou
predinstalovany, musi byt kabelové konektory zapojeny ihned po vybaleni.

Panely, které nejsou urceny pro pribfezni oblasti (non-offshore), nesmi byt pouZivany v prostredi s
pritomnosti silné korozivnich latek, jako je sUl, solna mlha, solné roztoky, aktivni chemické vypary,
kyselé desté nebo jiné latky korodujici panely a ovliviujici jejich bezpecnost nebo vykon.

Pokud maji byt FV panely instalovany a pouzivany pfimo na mofi (offshore), na pevniné do 50 metr( od
more nebo u vnitrozemskych slanych jezer, konzultujte prosim podrobnosti se spolecnosti Trina Solar,
abyste zajistili platnost zaruky na panely.

U plovoucich systémd musi byt pfi ndvrhu zohlednény sily vin a vétru plsobici na plovakové panely.
Vybér spravné délky kabelu je kriticky pro prevenci inavového selhani kabell a konektor béhem
provozu.

Podrobné pozadavky na instalaci naleznete v dokumentu spolecnosti Trina Solar s nazvem Coastal
Application White Paper, ktery je k dispozici na

Pro zachovani platnosti zaruky na panel je nezbytné dodrzZovat instalacni pokyny.
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VOLBA NAKLONU

Tiit Angle

Uhel sklonu FV panelu oznacuje Ghel mezi panelem a vodorovnou zemi. Uhel sklonu se voli
podle mistnich podminek pro r0zné projekty. Spolecnost Trina Solar doporucuje, aby
montazni Uhel sklonu nebyl mensi nez 10°, coZ usnadnuje smyvani prachu destém. Pomaha
to také ucCinnému odvodnéni, aby se zabranilo dlouhodobému hromadéni vody, které by
mohlo zanechat skvrny a negativné ovlivnit vzhled i vykon paneld. Panel s pfilis malym ahlem
sklonu vyZaduje castéjsi CiSténi podle situace, aby se na povrchu nehromadila voda a
sklenény povrch zlstal cisty, ¢imZ se zabrani ovlivnéni vzhledu a vykonu komponentu.
Konkrétni uhly sklonu se voli v souladu s mistnimi konstrukénimi postupy, specifikacemi a
predpisy nebo podle doporuceni zkuSenych instalatérd FV panelQ.

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu se dlrazné doporucuje, aby FV panely na severni polokouli
smérovaly na jih a na jizni polokouli na sever.

Pfi dodrZzeni mistnich predpisl, pokud jsou FV panely instalovany v Severni Americe nebo v
jakékoli jiné zemi Ci regionu spliujicim normu UL, musi byt mezi FV panelem (zadni stranou) a
povrchem stény nebo stfechy ponechdana mezera minimalné 100 mm (3,94 palce,
doporucend hodnota). Pokud jsou pouZity jiné zpUsoby instalace, mUZe byt ovlivnéna
certifikace UL nebo tfida pozarni odolnosti FV panelu.

4 VYKLADKA/PREPRAVA/SKLADOVANI

Za 7adnych okolnosti nesmi byt u vertikalnich baleni na Sifku (landscape) stohovany vice nez
dvé vrstvy; u vertikalnich baleni na vySku (portrait) neni stohovani povoleno.

Pracovni plocha musi zajistit, aby balici box mohl byt umistén vodorovné a stabilné&, aby se
zabranilo jeho prevraceni.

Priklad vertikalniho baleni na Sifku a vertikalniho baleni na vySku je zobrazen nasledovné:

A= Y ©

Vertikalni baleni na Sitku Vertikalni baleni na vysku
(kratka strana umisténa (dlouha strana umisténa —
vertikalné) vertikalné)
VYKLADKA

Po doruceni panelt zkontrolujte, zda je balici box v dobrém stavu, a ovérte, zda typ a
mnoZzstvi paneld na vnéjsim obalu odpovida dodacimu listu. Pokud zjistite jakékoli
nesrovnalosti, okamzité kontaktujte pracovniky logistiky a prodeje spole¢nosti Trina Solar.
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Vykladka pomoci jefabu

Pri pouziti jefabu k vykladce paneld zvolte a pouZijte specializované
vybaveni odpovidajici hmotnosti a velikosti panelu. Pro pfimé
zvedani nepouZivejte lano ani smycku (vazaci popruh). Pro zvedani
se doporucuje pouzit ocelovou ty€ s dostate¢nou pevnosti. Pokud na
misté neni mozné ocelovou ty¢ pouzit, kontaktujte prosim
zakaznicky servis spolecnosti Trina Solar ohledné specialnich
pracovnich nastrojQ.

Upravte polohu popruhu tak, aby byly panely stabilni. Pro zajisténi
bezpecnosti panelu by mély byt na horni ¢asti boxu pouzity dfevéné
tyCe, desky nebo jiné vyztuhy stejné Sitky, jako jsou vné&jSi obalové bedny, aby se zabranilo sevfeni palety
popruhem a poskozeni panelU. Pri pokladani panell nespoustéjte balici box pfilis rychle a polozte jej na
rovny podklad.

A

U vertikalnich baleni na Sirku (landscape) nezvedejte vice nez Ctyri palety panell najednou; u
vertikalnich baleni na vysku (portrait) nezvedejte vice nez dvé palety paneld najednou.

Nevykladejte panely za povétrnostnich podminek, kdy vitr pfesahuje 6. stupen (podle Beaufortovy
stupnice), pfi silném deSti nebo silném snézeni.

1. Vykladka pomoci vysokozdviZzného voziku

B&hem provozu vysokozdvizného voziku udrZujte dostatecny bezpecnostni odstup mezi vozikem a
personalem; je zakazano, aby se osoby zdrZzovaly nebo pohybovaly v blizkosti voziku.

Vysokozdvizny vozik by se mél pohybovat kontrolovanou rychlosti < 5 km/h v pfimém sméru a < 3 km/h
pri zatadCeni. Vyvarujte se ndhlému zastaveni a prudkym startdm, které by mohly zpUsobit prevraceni
panell a zranéni osob.

Vzhledem k tomu, Ze balici box blokuje vyhled Fidice, doporucuje se pfi manipulaci s vozikem couvat a
zajistit zvlastni dohled a navadéni, aby se zabranilo narazu do osob nebo predmétl, coz by mohlo
zpUsobit zranéni nebo poskozeni paneld.

Po prepravé na misto instalace zvolte pro umisténi baleni panel( rovny a pevny podklad.
Provoz vysokozdviZzného voziku ve skladu

Pri pouziti vysokozdvizného voziku k vykladce panell zvolte vozik s vhodnou nosnosti odpovidajici
hmotnosti paneld. Vidlice by mély pfi vyklddce zasahovat do palety alespori do 3/4 hloubky palety
(délka vidlic L = 3/4 délky palety).

Pro zajiSténi lepsi stability béhem prepravy vysokozdviznym vozikem by méla byt rozte¢ vidlic (W)
nastavena na maximalni moznou polohu, kterd nezplsobuje kolizi.

Jezdéte pomalu a nedovolte, aby vidlice narazily do karton( nebo palet. Pfedem umistéte ochranny
tlumici materidl (zluté barvy, nejlépe silikon, guma, EPE), abyste zabranili poskozeni vnitfnich panell

v,

vneéjsi silou.
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Doporucuje se prodlouzit vySku nebo Sitku opérky vysokozdvizného voziku, aby se zabranilo pfimému
kontaktu se sklem panelu.

o

Pri vykladani (na prikladu vertikalnich balik() vénujte pozornost také nasledujicim bezpecnostnim
opatfenim.

7
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Doporucuje se zajistit baleni panel(
k vysokozdviznému voziku
bezpelnostnim lanem a pfepravovat
jej ve vodorovné poloze bez
pfitomnosti osob po obou stranach.

Kontrolujte rychlost, aby

PFi vykladce z kontejneru S Tyemost, .
nedoslo k pfevraceni.

zabrarite narazu na
horni strané.
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Zabrante jakémukoli
narazu na sklo panelu.

Provoz vysokozdviZzného voziku na misté projektu
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Provoz vysokozdvizného voziku na misté projektu oznacuje prepravu panell mezi mistem skladovani a
mistem instalace poté, co dorazily do skladu projektu.
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PoZzadavky na vysokozdvizny vozik

K nakladani a prepravé panell pouzivejte vysokozdvizné
vozikv s jmenovitou nosnosti > 3,5 tuny.

A\

Aby nedoslo k poskozeni panelll, nedovolte, aby se konvexni ¢ast
vidlice dostala do pfimého kontaktu s kartonem nebo panely.

Vertikalni baleni na vySku '
@ Vidlice

Délka vidlice (L) by méla byt > 1,0 m.
Vzdalenost vidlic (W2) by méla byt nastavena na maximalni
polohu, aniz by dochazelo k jakémukoli zasahu do palety.

@ Opérka nakladu

Délka opérky (H) by méla byt > 1,7 m; Sifka opéraky (W1) by méla
byt>1,5m.

Opérka musi byt kolma k vidlici a konstrukce musi byt pevna
(odolavat tlaku > 15 kN). Kdyz se cely balik panel( opirad o opérku,
opérka se nesmi deformovat v disledku tlaku.

@ Nosnik

@ Tlumici material

Misto kontaktu mezi hornim nosnikem a balikem paneld by mélo
byt zajisténo pomoci tlumiciho materidlu (nejlépe silikonu, gumy,
EPE), aby se zabrdnilo poskozeni paneld vysokozdviznym
vozikem.

Svislé baleni na Sifku
@ Vidlice

Délka vidlice (L) by méla byt > 1,0 m. Vzdalenost vidlic (W2) by
méla byt nastavena na maximalni polohu, aniz by dochazelo k
jakékoli kolizi s paletou.

@ Opérka
Délka opérky (H) by méla byt > 1,5 m nebo Sirka opérky (W1) by
méla byt > 2,5 m.

Opérka musi byt kolma k vidlici a konstrukce musi byt pevna
(odolavat tlaku > 15 kN). KdyzZ se cely balik paneld opird o opérku,
opérka se nesmi deformovat v dUsledku tlaku.

3 Nosnik

@ Tlumici material

Misto kontaktu mezi hornim nosnikem a balikem panell by mélo
byt zajisténo pomoci tlumiciho materialu (nejlépe silikonu, gumy,
EPE), aby se zabranilo poskozeni panell vysokozdviznym vozikem.

*Specifikace vysokozdviZzného voziku a provozni postupy zahrnuji mimo jiné vyse uvedené zdleZitosti.
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Vénujte prosim pozornost také nasledujicim bezpefnostnim opatfenim:

Vysokozdvizny vozik musi byt ovladan z Balik panel musi byt opFeny o opérku,
delSi strany palety (\adllce vjizdgji dov balik musf byt zaji&tén pomoci

palety pomalu z delsi strany). Zabrarite bezpe&nostniho lana s pevnosti v tahu >
kolizi s panelem. Obé strany nosniku by 2000 kgf a musf byt kontrolovana

se mély dotknout baleni soucasné. rychlost, aby se zabrénilo pFevréceni.

Balik panelt poloZte opatrné na zem Pomalu vystupte z

a po ovéreni, Ze nehrozi zadné vysokozdvizného voziku.
nebezpedi prevraceni, odvazte

bezpelnostni lano.

SEKUNDARNI DOPRAVA

Zabalené panely Ize pfepravovat pozemni, namorni nebo leteckou dopravou. BEhem prepravy zajistéte,
aby byl balik bezpecné upevnén vazacimi popruhy k prepravni ploSiné bez moznosti jakéhokoli pohybu.

Pokud je tfeba prepravit vybalené panely na jiné misto, doporucuje se zabalit jednotlivé panely
spole¢né do baliku az do maximalniho povoleného poctu a zajistit je vnitfnimi vazacimi popruhy
(doporucena sila 2100 N). Nakonec balik zakryjte obalovym kartonem a zajistéte stejnym poctem
popruhl jako drive.

Pokud je pocet panell, které je tfeba zabalit, mensi neZ maximalni povoleny pocet v baleni, musi byt
panely upevnény a zajiStény bud uprostfed palety pro uzitkové baleni (obrazek vlevo), nebo na strané
pro distribu¢ni baleni (obrazek vpravo) a zajiStény vnitfnimi popruhy (doporucena sila 2100 N). Nakonec
balik zakryjte obalovym kartonem a zajistéte stejnym poctem popruhd jako dfive. Neumistujte nelpliné
baleni do spodni vrstvy pfi prepravé.
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A\

K prepravé paneld pouzZivejte vhodné dopravni prostfedky. K Rl
prepravé nebo manipulaci s panely nepouZivejte nakladni trikolky @

(pedicab). Sekundarni preprava neni povolena u jednostrannych a
(monofacidlnich) paneld, které jsou baleny horizontalné. Pri prepravé Sk
malymi nakladnimi vozy neni povoleno stohovani palet (plati pro (o) (e)
vertikalni baleni na Sifku i na vysku). Upevnéte baleni k vozidlu

napriklad pomoci bezpecnostnich lan a prizplsobte rychlost jizdy

stavu vozovky. Mezi bezpecnostni lano a kartonovou krabici vlozte papirové rohové liSty nebo
jiny tlumici materidl, aby nedoslo k poskozeni paneld.

Pri prepravé panell skfifovym nebo valnikovym ndkladnim automobilem by mély byt baliky s
panely umistény tésné vedle sebe bez jakychkoliv mezer. Volny prostor je tfeba vyplnit, aby se
zabranilo pohybu baleni smérem k zadni ¢asti vozidla. Navic musi byt pfi pfepravé na valniku
kazdy balik pripevnén k vozidlu, napfiklad pomoci lan.

Nedovolte, aby palety presahovaly loznou plochu prepravniho vozidla.

SKLADOVANI

Panely by mély byt skladovany v suchém a vétraném prostfedi na rovném podkladu (u
vertikalniho baleni na vySku musi byt sklon terénu mensi nez 8°), aby se zabranilo poSkozeni
nebo prevraceni paneld v disledku deformace nebo propadu podkladu.

A\

Pokud panely vyZaduji pfepravu na dlouhou vzdalenost nebo dlouhodobé skladovani,
neodstranujte pavodni obal a udrzujte balici félii i kartonovou krabici v dobrém stavu.

Pro dlouhodobé skladovani se doporucuje uchovavat panely ve standardnim skladu s
pravidelnymi kontrolami. Pri zjisténi jakychkoliv anomalii baleni v€as vyztuzte, ovSem pouze
za predpokladu zajisténi vasi osobni bezpecnosti.

Skladové regaly by mély mit dostate¢nou nosnost a ulozny prostor; pro zajisténi bezpecnosti
skladovani je vyzadovana pravidelna kontrola. Pokud potrebujete panely uskladnit pfimo na
misté projektu, nevolte mékky podklad nebo pldu, kterd se snadno propada. Méli byste zvolit
pevny nebo vySe polozeny podklad s rovnym povrchem, aby se zajistilo, Ze se baliky s panely
pfi dlouhodobém skladovani nezhrouti nebo nenakloni.

Za destivého pocasi panely i palety zcela zakryjte ochranou proti desti a
provedte opatfeni proti vihkosti na paletach a kartonech, abyste zabranili
jejich zborceni a vniknuti vlhkosti. Za slunce nebo vétru ochranu proti
desti odstrante, aby baleni co nejdfive vyschlo; zabranite tak
dlouhodobému vlhkosti a hromadéni vody na panelech, které by mohlo
zpUsobit abnormality vzhledu nebo poskozeni, a predejdete zborceni
baleni v disledku deformace zplsobené vihkosti.

Nedovolte, aby palety staly ve vodé. Opatfeni pro odvodnéni terénu by méla byt na miste
skladovani provedena predem, aby se zabranilo hromadéni velkého mnoZstvi vody na zemi
po desti, coZ by mohlo zpUsobit zméknuti nebo propadani podkladu atd.

Zamezte pristupu nepovolanych osob do prostoru skladovani paneld.

Panely by mély byt skladovany centralné.
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5  VYBALOVANI PANELU
5.1 BEZPECNOST PRI VYBALOVANI

PFed vybalenim zkontrolujte typ produktu, vykonové tfidy, sériové Cislo a pfislusna doporuceni na
papife formatu A4 na obalovém boxu a peclivé si prectéte pokyny k vybaleni. Vlastni (nestandardni)
zpUsoby nejsou povoleny.

PFed vybalenim se ujistéte, Ze je obalovy box v dobrém stavu. K odstranéni balici pasky a balici félie se
doporucuje pouzit odlamovaci ndz. Nasilné odstrafiovani je zakdzadno, aby nedoslo k poskrabani panell
v boxu.

Zkontrolujte, zda pocet paneld v boxu a informace o ¢arovém kédu na rémupaneld souhlasi s tdaji na
papire formatu A4 na obalovém boxu.

Pri vybalovani panell dodrzujte doporucené kroky. Vybalovani musi provadét dvé nebo vice osob
soucasné. Pfi manipulaci s panely vzdy pouzivejte izolani rukavice nebo rukavice odolné proti
profiznuti.

Pokud po vybaleni nevyjmete vSechny panely, zbyvajici panely uloZte vodorovné a znovu zabalte, aby
nedoslo k jejich prevraceni. Pfi baleni dbejte na to, aby sklenéna strana spodniho panelu sméfovala
nahoru, sklenéna strana prostrednich paneld dolt a sklenéna strana horniho panelu nahoru. Stohy
panell by nemély obsahovat vice nez 26 kust a rdmy musi byt zarovnany.

Pokud je nutné vybalené panely docasné umistit venku, mély by byt na konektory pouZzity ochranné
prvky, jako jsou protiprachové krytky, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni prachem, vlhkosti, solnou
mlhou atd.

Pokud vybalené panely nebudou okamzité nainstalovany, mély by byt pfi vétru o sile 6. stupné
(Beaufortovy stupnice) pfipevnény k podpérnému stojanu bezpecnostnim lanem (pocet panell by mél
byt mensi nez 12 kusu).
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Please fix the unpacked |ji
modules to the stand

supporter with a safety
rope.

A\

V zalezZitostech tykajicich se podpéry rozbalovaciho stojanu kontaktujte obchodni oddéleni
spolec¢nosti Trina Solar.

Za vétrného pocasi se doporucuje panely nepfenaset a vybalené panely by mély byt radné
zajistény.

Nevybalujte panely venku za desté nebo snézeni.

Neprenasejte panel v jednom, aby nedoslo k jeho vyklouznuti a nérazu do jinych panell, coz
by mohlo zplsobit Skrabance, praskliny nebo deformaci paneld.

Nezvedejte panely za jejich kabely nebo junction box.

Pred odstranénim vnitrnich balicich pasek provedte opatreni k ochrané paneld pred
prevracenim.

Pokud vybalujete baleni orientovana na Sirku (landscape) na nerovném podkladu, je treba
provést opatreni proti preklopeni.

Vv ew

Baleni orientovana na vysku (portrait) maji vysoko polozené tézisté a je zakazano je vybalovat
na nerovném nebo mékkém podkladu, aby se predeslo zranéni osob, nebo dokonce smrti.

Pri rozbalovani baleni orientovaného na vysku nestUjte za podpérou stojanu a postupuijte v
prisném souladu s pozadavky navodu k vybaleni.

Pri odstranovani balicich pasek u baleni orientovaného na vysku dbejte na to, abyste se
neporanili (oblicej, oci atd.).

Béhem vybalovani nestljte na paleté, panely odebirejte a prenasejte ze stran palety.
Béhem vybalovani nepohybujte podpérou stojanu, aby nedoslo k naklonéni paneld.
Neopirejte panel o nestabilni pfedmeéty, jako jsou sloupy nebo montazni pilife.

Nepodepirejte zadni stranu panell primo materidly, jako jsou drevéné listy.
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5.2 KROKY PRI ROZBALOVANI

Metoda A: Rozbaleni paneld Fady NE20 / NE21/ NEG21C.20/ NEG21C.20K/ NEG21C.20U/
HEG21C.20 / DE20 / DE21 / DEG21C.20 / DE21.W/ DEG21C.20W atd. s vertikalnim balenim.

1) Odstrarite obalovou 2) Sejméte horni kryt a
folii a balici pasky. tésnici pasku.

6) OdFiznéte vSechny

4) Umistéte podpéru 5) Vytahnéte 4 packy z -Le vsecnr
stojanu ze strany skla nebo obou stran palety. vodorovné balici pasy.
zadni félie.

7) Kdyz zbyvaji 1-2 svislé balici  8) OdFiznéte zbyvajici balici pasky  9) Panely odebirejte
pasy, jemné zatlaCte na panely, tak, aby panely spocivaly na  poporadé.

aby se naklonil smérem k  podpéfe stojanu.

podpére stojanu.
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Metoda B: Rozbaleni vertikalniho baleni: NEG18R.20 / NEG18R.25 / NEG18R.28 /
NEG18RC.27 / NE19R / NET19R.70 / NE19RC / NED19RC.20 / NEG19R.20 / NEG19RC.20 /
NEG19RC.20K / NEG19RC.20U / NEG19RC.70 / NEG19RC.88 / NFG19RC.20 / NEG20C.20K /
DE18M(Il) / DEG18MC.20(Il) / DE19 / DEG19C.20 / DE19R / DEG19RC.20 / DEG19C.20W /
DE21.W / DEG2'IC.20antd. a NE20 / NEG20C.20/ NE21 / DE20 / DEG20C.20 / DE21 /
DEG21C.20 pouze pro Cinu

Wiz J‘*
— iy g ~ - .
1) Odstrante obalovou folii imeé 1 Ly . . ..
a balici pasky. il‘grsteojrr:;fte hornikryt a 3) Umistéte podpéru stojanu, ktera je

vySSi nebo Sirsi nez panel, aby nedoSlo
k narazu a poskozeni skla.

4) OdFiznéte vSechny vodorovné v S .

balici pasy; kdyZ zbjva 1 nebo 2 g) qustflhknete zbyvajici 6) Odvebc;rvejte panely
svislé balici pasy, jemné zatlacte alici pasky. poporade

na panely, aby se naklonily

smérem k podpére stojanu.

Metoda C: Rozbaleni z jedné strany pro NDGO5R.78/ NDGO5R.78A/ NED9R.28/ NEO9RC.05 /
NEO9RH.05 / NEG9.28 / NEG9R.20 / NEGOYR.25/ NEGO9R.28 / NEG9R.28U / NEG9RC.20 /
NEGORC.27 / NEGY9RH.28/ DEO9 / DE09.05 / DE09.08 / DEQ9R / DEOSR.05 / DEQO9R.08 /
DE09C.07 / DEG9R.28 / DEO9R.05W / atd. s vertikalnim balenim.

1) Odstfihnéte vSechny balici
pasky a odstrate obalovou folii.

3) Sejméte bocni kryt. 4) Panely odebirejte z jedné strany.
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6 INSTALACE

Technicky vykres pro monofacialni panely
T 1 Drenazni otvor

2 Uzemnovaci otvor
3 Montazni otvor

4 Konektor

5 Kabel

6 Junction box

7 Typovy Stitek
Technicky vykres pro bifacialni panely 8 R4M
li
B 9 Sklo
2 10 Zapouzdrovaci material

11 Solarni ¢lanek

12 Zadni félie

6.1 BEZPECNOST PRI INSTALACI

Spolecnost Trina Solar doporucuje, aby instalaci FV panell provadély pouze specializované osoby se
zkuSenostmi s instalaci fotovoltaickych systémda. Veskeré instalacni prace musi byt v pIném souladu s
mistnimi pfedpisy a pfisluSnymi mezinarodnimi elektrotechnickymi normami.

Pozarni odolnost paneld Trina Solar odpovida prislusnym normam nebo mistnim zakonim a
predpisam.

PFed instalaci peclivé zkontrolujte panely, zda nejsou poSkozeny napf. prasknuti skla, trhliny v ¢lancich,
Skrabance na zadni félii, deformace montdznich otvor(, rozbité junction boxy nebo chybéjici kryty,
odpadlé nebo chybéjici typové stitky, poSkozené kabely nebo konektory atd. Pokud zjistite jakoukoli z
téchto zavad, kontaktujte v€as zakaznicky servis spolecnosti Trina Solar.

Pred instalaci odstrarite chranice roh, pasky, stahovaci pasky a kabelové svorky slouZici k ochrané pfi
montazi a ochrané komponent. Pfed instalaci udrZujte elektrické soucasti paneld Cisté a suché. Pokud
jsou konektory zapojeny ve vihkém prostfedi nebo pokud se uvnitf vodivych &asti nachazi voda, mize
dojit k jejich korozi. Zddné zkorodované soucasti se nesmi pouzivat.

PFi instalaci komponent v oblastech se suchym klimatem je riziko elektrostatického vyboje vyssi.
Personal by mél pouZivat antistatické vybaveni, aby se zabranilo elektrostatickému poskozeni panell a
zafizeni a aby byla zajisténa bezpecfnost osob. Délka kabelu junction boxu musi byt zvolena podle
zpUsobu instalace. Pri zapojovani musi byt odstranény pasky upevnujici svazky kabel(. Kabel musi byt
pfipevnén k instalacnimu systému (rdmu nebo konzole, vodici li5té) pomoci kabelovych stahovacich
pasek odolnych proti UV zafeni, v kabelovych chranickach nebo uchytkach, aby se zabranilo pfimému
slunecnimu zareni nebo ponoreni do vody a mechanickému poskozeni kabelu; v opacném pfipadé
muze dojit k urychlenému starnuti kabelu nebo dokonce k probijeni a pozéru. U bifacidlnich FV panel(
by se také mélo zabranit zakryti solarnich ¢lank{ na zadni strané panelu. V otevieném prostoru by mély
byt kabelové smycky minimalizovany, coz snizuje riziko vzniku indukovaného prepéti pri ideru blesku
na FV panel.
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PFed dokoncenim instalace a uvedenim do provozu by méla byt znovu zkontrolovana integrita vzhledu
panelu a jeho povrch by mél byt bez cizich predmétl (stinicich prvkd). Jakékoli z nasledujicich
abnormalit by mély byt divodem k zakazu dalsiho pouziti, v¢etné: prasknuti skla, trhlin v ¢lancich,
Skrabancl na zadni félii, deformace montaznich otvord, rozbitych junction boxd nebo chybéjicich krytd,
odpadlych nebo chybéjicich typovych stitk(i a poskozenych kabell nebo konektord atd. Potvrdte, Ze
mechanické a elektrické systémy splfiuji pozadavky a doporuceni tohoto navodu, a provedte zkuSebni
provoz, abyste zajistili integritu a bezpecnost funkci.

A\

Neinstalujte panely za deSté, snéhu nebo za vétrného pocasi. !

Pokud instalujete nebo provozujete panely po desti nebo za ranni rosy, je tfeba &
pfijmout vhodna ochranna opatreni, aby se zabranilo pronikani vodni pary do
konektoru.

Zamezte pfistupu nepovolanych osob do prostoru instalace. !

PFi instalaci s leSenim se ujistéte, Ze je leSeni ve stabilni poloze nebo je zajiSténo opatfenimi proti
prevraceni a Ze instalatér pouziva bezpecnostni Uvaz v souladu s mistnimi stavebnimi predpisy.

Bé&hem instalace se doporucuje nestat pod spodni stranou naklonéné plochy panelu, aby se predeslo
zranéni nebo Umrt zpUsobené sklouznutim panelu.

Uchovavejte FV panel zabaleny v kartonu az do doby instalace a po vybaleni jej okamZité nainstalujte.

Béhem instalace nenoste kovové Sperky, které mohou zpUsobit Graz elektrickym proudem.
Béhem instalace a zapojovani FV panell pouZijte nepriihledny material k Gplnému zakryti povrchu panelu.
Instala¢ni prace musi provadét nejméné dvé osoby.

Pri praci nestljte na skle panelu. Pokud se sklo rozbije, hrozi nebezpeci Urazu nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nepovolujte ani neodSroubovavejte Srouby, svorky nebo kolejnice FV panelu a v jeho okoli, coz by mohlo
vést ke snizeni nosnosti panelu nebo dokonce k jeho padu.

Na predni ani zadni stranu panelu neupoustéjte Zadné naradi ani jiné predméty, které by mohly zpUsobit
(viditelné i neviditelné) poSkozeni panelu.

Neinstalujte ani nepouZivejte poSkozené panely. Pokud je povrchové sklo poskozené nebo opotfebované,
muUZe primy kontakt s povrchem panelu zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

B&hem instalace a prfepravy nedovolte, aby panely narazily na zem nebo tvrdé predméty, protoze by
mohlo dojit k deformaci rdmu nebo rozbiti skla.

Pi upevriovani panell ke konzole pomoci Sroubl neposkodte jejich zadni félii (backsheet) ani sklo.
Nevrtejte dalSi otvory do Zadné Casti panelu. Takovy zasah povede ke zneplatnéni zaruky.

Drenazni otvory na ramu panelu nesmi byt za zadné situace
bé&hem instalace a provozu blokovany. =L
Nepfipojujte ani neodpojujte konektory, pokud je obvod u

systému pripojen k zatézi.

Vyhnéte se instalaci panell rliznych barev na stejnou stfechu
nebo do stejného pole.
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6.2 ZPUSOB INSTALACE

FV panely musi byt instalovany v souladu s pokyny pro instalaci uvedenymi v tomto navodu k
pouZziti, aby byly v souladu s certifikaci IEC. Pred instalaci si prosim peclivé prectéte tuto cast,
abyste se seznamili s kompletnimi instalacnimi postupy.

Panely a upevnovaci systém lIze propojit pomoci montaznich otvorl, upinek nebo
integrovaného systému. Instalace panelll musi byt provadéna v souladu s poZadavky na
instalaci. Pokud si prejete pouzit jiny zplisob instalace, konzultujte jej prosim se zdkaznickym
servisem nebo tymem technické podpory spole¢nosti Trina Solar. V pfipadé, ze bude pouzit
alternativni zpUsob montaze, ktery nebyl schvalen spole¢nosti Trina Solar, mize dojit k
poskozeni panelu a k zneplatnéni zaruky.

Mechanickd zatizeni popsand v tomto navodu jsou zkuSebni zatizeni. Pro vypocet
odpovidajicich maximalnich navrhovych zatizeni je tfeba v souladu s pozadavky mistnich
zakonU a predpist zohlednit bezpecnostni koeficient 1,5 (Mechanicaké zatizeni=navrhova
zatizenix1.5 bezpecnostni koeficient) Navrhova zatizeni Uzce souviseji s konstrukci, pouzitymi
normami, lokalitou a mistnimi klimatickymi podminkami; proto musi byt ur¢ena dodavateli
upevriovacich systému a/nebo odbornymi inZenyry. Podrobné informace naleznete v mistnich
stavebnich predpisech nebo kontaktujte odborného statika.

Minimalni vzdalenost mezi dvéma panely je 5 mm (0,2 palce). Pokud pouzivate specialni
trackery, méla by byt minimalni vzdalenost zvolena podle technickych poZzadavkl dodavatelt
trackerd.

Spolecnost Trina Solar nenese Zadnou odpovédnost za selhani instalace panell zplsobené
upinkami, trackery atd.

6.2.1 INSTALACE POMOCIi SROUBU

Ram kazdého panelu ma 4 montazni otvory o rozmérech ¢9*14 mm, které jsou idealné
umistény pro optimalizaci zatiZitelnosti pfi upevnéni panell k nosné konstrukci.

Pro maximalizaci Zivotnosti montaZe spolecnost Trina Solar dtrazné doporucuje pouZiti
korozivzdornych (nerezovych) upevriovacich prvka.

Zajistéte panel v kazdém misté upevnéni jednim Sroubem M6/M8, dvéma plochymi
podlozkami, jednou pruzinovou podlozkou a jednou matici (viz Obrazek 1) a utahnéte je
momentem 10-14 Nm (90-125 Ibf.in.). Mez kluzu Sroubu a matice by neméla byt mensi nez
450 MPa.

Aluminum frame —————

MB&/M8B stainless bolt

Flat stainless washer

Spring stainless washer

— HEX stainless nut

Obrazek 1. FV panel instalovany pomoci Sroubu.



Trinasolar

Kéd produktu

PozZadavek

NDGO5R.78 / NDGO5R.78A / NEO9RH.05 / NED9R.28 /
NEGOR.20 / NEGOR.25 / NEGO9R.28 / NEG9R.28U /
NEGORC.20 / NEGORC.27 / NEGORH.28 / NEG18R.20 /
NEG18R.25/ NEG18R.28 / NEG18RC.27 / NE19R /
NE19R.70 / NE19RC / NED19RC.20 / NEG19R.20 /
NEG19RC.20 / NEG19RC.20K / NEG19RC.20U /
NEG19RC.70 / NFG19RC.20 / NE20 / NEG20C.20/
NEG20C.20K / NE21 / NEG21C.20 / NEG21C.20K /
NEG21C.20U / HEG21C.20 / DEO9 / DE09.05 /
DE09.08 / DEO9C.07 / DE18M(ll) / DEG18MC.20(1l) /
DE19/ DE19R / DEG19C.20 / DEG19RC.20 / DE20 /
DEG20C.20 / DE21 / DEG21C.20 / DEG19C.20W /
DE21.W / DEG21C.20W

VSechny soucasti v kontaktu s rdmem by mély vyuzivat
ploché nerezové podlozky o minimalni tloustce 1,5 mm
(0,06 palce) s vnéjSim priimérem 16-18 mm (0,63-0,71
palce).

NEO9RC.05 / NEGS.28 / DEO9R / DEO9R.05 /
DEO9R.08 / DEG9R.28 / DEO9R.05W

VSechny soucasti v kontaktu s rdmem by mély vyuzivat
ploché nerezové podlozky o minimalni tloustce 1,5 mm
(0,06 palce) s vnéjSim prdmérem 19-20 mm (0,75-0,79
palce).

Sroub by mél byt upevnén v nésledujicich mistech pro riizné zplisoby instalace a mechanické

zatizeni.

Mechanicka zatéz

Typ panelu

Typ panelu Mechanicka zatés

Montazni listy probihaji rovnobézné s ramem na
kratSi strané.

Vzdalenost mezi montaznimi otvory je 1400 mm.
Vzdalenost mezi montaznimi otvory je 1300 mm (pro
fadu NEG18R).

Vzdalenost mezi montaznimi otvory je 1100 mm (pro
fady DEQ9 / DEO9C / DEO9R / DEGIR / NED9R / NEG9 /
NEG9CQ).

Vzdalenost mezi montaznimi otvory je 800 mm (pro
fadu NDGO5R).

Montazni listy probihaji rovnobézné s
ramem na delSi strané. Vzdalenost mezi
montaznimi otvory je 1400 mm.

NEO9RC.05
NEO9RH.05
NED19RC.20
DEOQ9
DE09.05
DE09.08
DEOSR
DEO9R.05
DEO9R.08
DEO09C.07
DEO9R.05W

Zatizeni vztlakem < 4000 Pa
Zatizeni tlakem < 6000 Pa

NEG9.28
NEG9R.20
NEG9R.25
NEG9R.28
NEGOR.28U
NEGORC.20
NEGORC.27
NEGORH.28
DEG9R.28

Zatizeni vztlakem < 4000 Pa
Zatizeni tlakem < 5400 Pa

NED19RC.20
NEG19RC.20
NEG19RC.20K
NEG19RC.20U
NEG20C.20
NEG20C.20K
DEG18MC.20(ll)
DEG19C.20
DEG19RC.20
DEG20C.20
DEG19C.20W
DEG21C.20W

Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
Zatizeni tlakem < 3600Pa
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NEG18R.20
NEG18R.25
NEG18R.28
NEG18RC.27
NE19R
NE19R.70
NE19RC
NEG19R.20
NEG19RC.20
NEG19RC.20K
NEG19RC.20U
NEG19RC.70
NFG19RC.20

NE20 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa

HEggggggK NEG21C.20 ZatiZeni tlakem < 2800Pa
NE21 ZatiZen{ vztlakem < 2400 Pa NEG21C.20K

NEG21C.20 Zatizeni tlakem < 5400 Pa NEG21C.20U *K dispozici je zatiZeni aZ

NEG21C.20K DE21C.20 +3600 Pa / -2400 Pa, pro vice

NEG21C.20U informaci kontaktujte
DE18M(Il) prodejni servis.
DEG18MC.20(lI)
DE19

DE19R
DEG19C.20
DEG19RC.20
DE20
DEG20C.20
DE21
DEG21C.20
DEG19C.20W
DE21.W
DEG21C.20W

NDGO5R.78 Zatizeni vztlakem < 4000 Pa
NDGO5R.78A Zatizeni tlakem <8000 Pa

NED9R.28 Zatizeni vztlakem <5000 Pa
Zatizeni tlakem <7000 Pa

6.2.2  INSTALACE POMOCI UPINEK
Spolecnost Trina Solar testovala své panely s fadou upinek od

rGznych vyrobcl; doporucuje se pouZzit upevriovaci Sroub o
velikosti minimalné M8. Upinka nesmi selhat v dlsledku /

deformace nebo koroze béhem procesu zatéZzovani. ‘ = >
Doporucuje se pouZit upinku o délce $\ge 50\text{ mm}$ (1,97 B~

palce) a tloustce $\ge 4\text{ mm}$ (0,16 palce), z hlinikové ’

slitiny 6005-T5/T6, s mechanickymi vlastnostmi $R_{p0.2} \ge = e

225\text{ MPa}$ a $R_m \ge 265\text{ MPa}$. (Upinka musi byt
zvolena tak, aby byla zarucena spolehlivost instalace panelu;
doporuceny rozsah utahovaciho momentu je pouze
orientacni).

Upinka musi pFesahovat povrch rdmu panelu A o minimalné 8
mm (0,32 palce), ale ne vice nez 12 mm (0,47 palce).

U instalaci, kde montazni liSty vedou rovnobézné s ramem,
musi ram tyto liSty prekryvat zcela, nebo musi byt Sitka e The frame overlap the rails the overiapping
p‘fesahu >20 mm. distance must =20mim,

Vzhledem k tomu, Ze specifikace upinek na trhu nejsou jednotné a upinky maji velky vliv na odolnost
systému proti zatiZzeni vétrem, doporucuje se pfi vybéru upinek postupovat podle doporuceni
spole¢nosti Trina Solar. Upinky si mGZete také prizplisobit sami, ale ujistéte se, Ze panely zcela pfiléhaji
ke konzoldm a listam.

Upinky panelG by nemély pfijit do kontaktu s pfednim sklem a nesmi se deformovat.

Vyvaruijte se stinéni zplisobeném upinkami paneld.
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Ram panelu nesmi byt za Zadnych okolnosti upravovan.
Upinky nesmi za z4dnych okolnosti vyénivat mimo hranu panelu.

PFi volbé metody instalace pomoci upinek pouzijte na kazdy panel minimalné Ctyfi Upinky. V
zavislosti na mistnim zatizeni vétrem a snéhem mohou byt vyZzadovany dalSi upinky, aby bylo
zajiSténo, Ze panely vydrzi dodatecné zatizeni.

Pouzity utahovaci moment by mél odpovidat normé pro mechanické konstrukce podle
Sroubu, ktery zakaznik pouziva, napriklad: M8: 10-14 N.m (90-125 Ibf.in).

ZpUsob instalace upinek je zndzornén na Obrazku 2.

~ Clamp _

Instalace koncovych Upinek  Instalace stfedovych Upinek
Obrazek 2. FV panel instalovany pomoci upinek.

,Upinka odpovidajici povrchu A” ma v misté kontaktu s rAmem zahnutou hakovou konstrukci
pro zvyseni tfeni, proto se tento druh upinek doporucuje zdkaznik(im, ktefi maji vysoké
pozadavky na mechanické zatiZzeni. Konkrétni rozméry upinky jsou znazornény na obrazku
nize..

Produkty Fady Anti-dust: neinstalujte upinku na kratkou stranu sestavy.

Vyrobky s ramem z kompozitniho materialu: doporucuje se Upinka o délce > 60 mm (2,36
palce). Upinka musi pfesahovat povrch ramu panelu A o minimalné 9,8 mm (0,39 palce), ale
ne vice nez 12 mm (0,47 palce).

4
« I// ML 4 ,
Upinka pro rdm z kompozitniho materilu

BéZna upinka

Obrazek 3. Upinka odpovidajici povrchu A
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Polohy upinek maji zasadni vyznam pro spolehlivost instalace. Stfredové osy upinek musi byt
umistény pouze v rozmezi uvedeném v tabulce nize, v zavislosti na konfiguraci a zatizeni.

Typ panelu Mechanicka zatéz Typ panelu Mechanicka zatéz

Pouzijte 4 upinky na delSi strané. Montazni listy jsou
rovnobézné s delsi stranou.

Délka pfesahu montaznich list a delSi strany panelu
(v kolmém smeéru na delSi stranu) nesmi byt mensi

Pouzijte 4 upinky na delSi stran&. Montazni liSty
probihaji kolmo k ramu delSi strany.

nez 20 mm.
A = (350 - 450) mm A = (350 -450) mm
DEG18MC.20(I1) Zatizeni vztlakem < 2400 Pa DEG18MC.20(Il) Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
Zatizeni tlakem < 5400 Pa Zatizeni tlakem < 3600 Pa
NED19RC.20
NEG18R.20 A = (315 - 405) mm NEG19RC.20 A = (440 - 540) mm
NEG18R.25 NEG19RC.20K o
NEG18R'28 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa NEG19RC.20 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
NEG18RC o7 Zatizeni tlakem < 5400 Pa U DEG19C.20 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
: DEG19RC.20
DEG19C.20W
NEG19R.20
NEG21C.20 _ } _ }
NEG21C.20K A = (440 - 540) mm NEG20C.20 A = (360 - 430) mm
NEG21C.20U Zatizeni vztlakem < 2400 Pa NEG20C.20K Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
DEG19C.20 Zatizeni tlakem < 5400 Pa DEG20C.20 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
DEG21C.20
DEG21C.20W
NEG19RC.20 A = (420 - 520) mm A = (440 - 540) mm
“Eg]gggggK Zatizeni vztiakem < 2400 Pa DEG21C.20W Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
U : Zatizeni tlakem <5400 Pa Zatizeni tlakem < 3600 Pa
DEG19REC20 A = (440 - 540) mm
Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
= - NEG21C.20
NEG20C.20 A = (360 - 430) mm NEG216 20K Zatizeni tlakem < 2800Pa
NEG20C.20K Zatizeni vztlakem < 2400 Pa NEG21C.20U
DEG20C.20 Zatizeni tlakem <5400 Pa DEG21C.20 K dispozici je zatizeni a +3600
Pa /-2400 Pa, pro vice informaci
kontaktujte prodejni servis.
A = (440 - 520) mm
NE19R.70
NEG19RC.70 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
Zatizeni tlakem < 5400 Pa
A = (420 - 520) mm
NED19RC.20 Zatizeni vztlakem < 4000 Pa / /
Zatizeni tlakem < 6000 Pa
A = (470 - 540) mm
NFG19RC.20 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
Zatizeni tlakem < 5400 Pa
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Pro nasledujici zplisob montaze se doporucuje pouzit upinku odpovidajici povrchu A:

Typ panelu Mechanicka zatéz Typ panelu Mechanicka zatéz
g =3
Pouzijte 4 upinky na delSi stran&. Montazni liSty
probihaji kolmo k ramu na delSi strané.
NEG9R.20
DE09 A = (250 - 350) mm NEG9IR.25 A = (300 - 350) mm
DE09.05 NEG9R.28
DE09-08 Zatizeni vztlakem < 4000 Pa NEG9R.28U Zatizeni vztlakem < 4000 Pa
DEOQC 07 Zatizeni tlakem < 6000 Pa NEG9RC.20 Zatizeni tlakem < 5400 Pa
’ NEG9RC.27
NEG9RH.28
NEO9RC.05
NEO9RH.05 A = (250 - 330) mm A =(290 - 370) mm
nggs o Zatizeni vztiakem < 4000 Pa ggggﬁgs Zatizeni vztiakem < 4000 Pa
) Zatizeni tlakem < 6000 Pa ) Zatizeni tlakem < 5400 Pa

DEO9R.08
DEO9R.05W

A = (350 - 450) mm A = (420 - 520) mm
DE18M(Il) Zatizeni vztlakem < 2400 Pa BE}SR Zatizeni vztlakem < 2400 Pa

Zatizeni tlakem < 5400 Pa Zatizeni tlakem < 5400 Pa
NE21 A = (440 - 540) mm A = (440 - 540) mm
DE21 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa NE19RC Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
DE21.W Zatizeni tlakem < 5400 Pa Zatizeni tlakem < 5400 Pa

A = (360 - 430) mm A = (465 - 565) mm
NE20 NE19R
DE20 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa 9 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa

Zatizeni tlakem < 5400 Pa Zatizeni tlakem < 5400 Pa

A =(441-491) mm
NEG19RC.88 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa

Zatizeni tlakem < 5400 Pa

/ /

A = (300 - 350) mm
NED9R.28 Zatizeni vztlakem < 5000 Pa

Zatizeni tlakem < 7000 Pa
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Nasledujici zplsoby montaZe a mechanicka zatiZzeni byly ovéfeny v Narodni klicové

laboratofi pro fotovoltaickou védu a technologii spole€nosti Trina Solar.

Typ panelu Mechanicka zatéz

Typ panelu

Mechanicka zatéz

=20

Pouzijte 4 upinky na kratSi strané. Montazni listy
probihaji kolmo k ramu na delSi strané. . Délka
prfesahu montaznich list a kratSi strany panelu (v
kolmém sméru na kratSi stranu) nesmi byt mensi
nez 20 mm.

Pouzijte 4 upinky na krat$i strané.

A= (0 -200) mm

Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 1300 Pa

NE19RC
DEG18MC.20(ll)

DEG18MC.20(ll)

A= (0 - 200) mm

Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 1300 Pa

NEG18R.20 A =(0-200) mm NEG18R.20 A =(0-200) mm
NEG18R.25 . NEG18R.25 Y
NEG18R.28 Zatizeni vztlakem < 1000 Pa NEG18R.28 Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
NEG18RC.27 Zatizeni tlakem < 1300 Pa NEG18RC.27 Zatizeni tlakem < 1300 Pa
i 4 A A B A
— ! = — . |
o 3 . T
Pouzijte 4 upinky na delSi strané. Pouzijte 6 upinek na delSi strané.
A = (230 - 480) mm
A = (200 - 600) mm NEG18R.20
NE19RC Zatizeni vztlakem < 1700 Pa NEG18R.25 B =(0-250) mm
DEG18MC.20(ll) - o NEG18R.28 Y
Zatizeni tlakem < 1700 Pa NEG18RC.27 Zatizeni vztlakem < 1800 Pa

Zatizeni tlakem < 2400 Pa

NEG18R.20 A = (230 - 480) mm
NEG18R.25 Y

NEG18R.28 Zatgenl’ vztlakem < 1700 Pa
NEG18RC.27 Zatizeni tlakem < 1700 Pa
NEGIORG20 | A=(450-650) mm
NEG19RC.20K Zatizeni vztlakem < 2200 Pa
UEG19RC.20 Zatizeni tlakem < 2400 Pa

—BEG19RC20
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Zasouvaci listy na kratSi strané.

Pouzijte 2 upinky na kratké strané a 2 upinky na
delSi strané. Montazni listy probihaji kolmo k ramu
delSi strany.

Zatizeni vztlakem < 1000 Pa

DEG18MC.20(11) Zatizeni tlakem < 1000 Pa

A = (250 - 450)
mm B = (100 - 250) mm

Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 1300 Pa

DEG18MC.20(ll)

/ /
Pouzijte 4 upinky na kratke strané. Montazni listy
probihaji rovnobézné s ramem delSi strany
NEG18R.20 A =(55-100) mm
NEG18R.25
NEG18R.28 Zatizeni vztlakem < 1000 Pa / /

Pro nasledujici zplisob montaze se doporucuje pouzit upinku odpovidajici povrchu A:

Pouzijte 4 upinky na kratSi strané. Montazni listy
probihaji kolmo k ramu na del$i strané. Délka
pfesahu montaznich list a kratsi strany panelu (v
kolmém sméru na krat$i stranu) nesmi byt mensi

Pouzijte 4 upinky na kratSi strané.

nez 20 mm.
DEOQ9 A =(0-200) mm DE09 A = (0- 200) mm
DE09.05 S DE09.05 o
DE09.08 Zatizeni vztlakem < 2000 Pa DE09.08 Zatizeni vztlakem < 1800 Pa
DE09C.07 Zatizeni tlakem < 2400 Pa DE09C.07 Zatizeni tlakem < 2400 Pa
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NEG9.28
NEG9R.20
A =(0-200) mm NEG9R.25 A =(0-100) mm
. NEG9R.28 .
NEG9.28 Zatizeni vztlakem < 1600 Pa NEGOR.28U Zatizeni vztlakem < 1600 Pa
Zatizeni tlakem < 2100 Pa NEGIRC.20 Zatizeni tlakem < 2200 Pa
NEG9RC.27
DEG9R.28
NEO9RC.05
A =(0-200) mm NEO9RH.05 A=(0-100) mm
DEO9R
DE18M(Il) Zatizeni vztlakem < 1000 Pa DEO9R.05 ZatiZeni vztlakem < 1800 Pa
Zatizeni tlakem < 1300 Pa DE09R:08 Zatizeni tlakem < 2400 Pa
DEO9R.05W
A =(0-100) mm A =(0-200) mm
NEO9RH.05 Zatizeni vztlakem < 1800 Pa DE18M(lI) Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa Zatizeni tlakem < 1300 Pa
s A A i i
| = —— i I ]
3 i 7 il T
Pouzijte 4 upinky na delSi strané. Pouzijte 6 upinek na delSi strané.
A = (200 - 400) mm
Zatizeni vztlakem < 3000 Pa
DE09 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
DE09.05
DE09.08
DE09C.07 A = (100 - 200 or 400 -500) mm
Zatizeni vztlakem < 2000 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa NEO9RC.05
NEO9RH.05 _
NEO9RC.05 DE09 2l Eg J 388; mm
NEOIRH.05 A = (200 - 330) mm DE09.05
DEO9R L DE09.08 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
DEO9R.05 Zatizeni vztlakem < 3000 Pa DE09C.07 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
DEO9R.08 Zatizeni tlakem < 3600 Pa DEO9R.05W
DEO9R.05W
NEG9R.20
NEG9R.25 _
NEGYR 28 A =(290 - 370) mm
NEG9R.28U ZatiZeni vztlakem < 2400 Pa
NEG9RC.20 ZatiZeni tlakem < 3000 Pa
NEG9RC.27
DEG9R.28
A = (200 - 600) mm A =(0-200) mm
B =(0-200) mm
DE18M(Il) Zatizeni vztlakem < 1700 Pa DE18M(Il)

Zatizeni tlakem < 1700 Pa

Zatizeni vztlakem < 1800 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa
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A = (450 - 750) mm
DE19R Zatizeni vztlakem < 1800 Pa / /
Zatizeni tlakem < 1100 Pa
A=(210 - 310) mm
NDGO5R.78
NDGO5R.78A Zatizeni vztiakem < 4000 Pa / /
’ Zatizeni tlakem < 5400 Pa
e A
|-.H'.-— 3
A 14
Al LA

|.— —

Pouzijte 4 upinky na kratké strané a 2 upinky na delSi
strané.

Pouzijte 2 upinky na kratké strané a 2 upinky na
delSi strané. Montazni listy probihaji kolmo k ramu
na delSi strané.

NEO9RC.05
NEO9RH.05
DEO09
DE09.05 A = (0 - 200) mm DE09 A = (250 - 450)
DE09C.07 DE09.08 50) mm
DEO9R Zatizeni vztlakem < 2400 Pa DEO09C.07 %a?l’%em vztlakem < 1800 Pa
DEQ9R.05 Zatizeni tlakem < 3000 Pa DEGOR.28 Zatizeni tlakem < 2400 Pa
DEO9R.08
DEG9R.28
DEO9R.05W
A = éo - 200) A = (250 - 450)
mm = (0 - mm B = (100 -
DE18M(Il) 200) mm DE18M(Il) 50) mm
Zatizeni vztlakem < 1800 Pa %a?&enl vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 1800 Pa Zatizeni tlakem < 1200 Pa

Zasouvaci listy na kratSi strané.

',I f

Pouzijte 4 upinky na delSi strané. Montazni listy
probihaji kolmo k ramu na delSi strané.

DEO09

DE09.05 Zatizeni vztlakem < 2000 Pa
DE09.08 ZatiZeni tlakem < 2400 Pa
DE09C.07

A=(210-310) mm

Zatizeni vztlakem < 4000 Pa
Zatizeni tlakem < 8000 Pa

NDGO5R.78
NDGO5R.78A
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NEG9R.20
NEG9R.25 A = (200 - 250 or 350 - 400) mm
NEG9R.28 Zatizeni vztlakem < 1600 Pa E . :
NEGORC 20 Zatizeni tlakem < 2200 Pa Zatizeni vztlakem < 3000 Pa
NEGORG 27 DEO9 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
DE09.05
DE09.08
DE09C.07 A = (100 - 200 or 400 - 500) mm
Zatizeni vztlakem < 1000 Pa e
DE18M(II) o Zatizeni vztlakem < 2000 Pa
Zatizeni tlakem < 1000 Pa Zatizeni tiakem < 2400 Pa
Pouzijte 4 upinky na kratké stran&. Montazni
listy probihaji rovnobézné s ramem na delsi A BE B A
strane. Pouzijte 8 upinek na deli strang.
DEO09 - DEO09 A =(0-200) mm
A = (150 - 250
DE09.05 ( ) mm DE09.05 B = (200 - 300) mm
DE09.08 Zatizeni vztlakem < 2400 Pa DE09.08 P
. Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
DE09C.07 Zatizeni tlakem < 2400 Pa DE09C.07 Zatizeni tlakem < 3600 Pa
A = (150 - 250) mm . Egéoz?gggnr;m
DE18M(1l) Zatizeni vztlakem < 1000 Pa DE18M(IT) Zatisoni vatlakem < 1800 P
Zatizeni tiakem < 1600 Pa atizeni vztlakem < 1800 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa
A = (45 - 485) mm
DE20 Zatizeni vztlakem < 1000 Pa / /
Zatizeni tlakem < 3600 Pa
BT
e , /
Pouzijte 2 upinky na kratké strané a 2 upinky na delSi
strané.
A = (1300 - 1450) mm
B = (45 - 485) mm
DE20

Zatizeni vztlakem < 1000 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa
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6.2.3  JEDNOOSA INSTALACE

V této Casti je popsano pouziti Sroubi k zajisténi panelu v kazdém misté upevnéni pomoci Sroubu M6/
M8, dvou plochych podloZek, pruzinové podlozky a matice. Tyto prvky utdhnéte momentem 10-14 Nm
(90-125 Ibf.in.); doporucuje se provadét pravidelnou kontrolu utazeni, aby byl dodrzen stanoveny
rozsah momentu.

U vSech produktd popsanych v této ¢asti by mély vSechny soucasti v kontaktu s rdmem pouzivat ploché
nerezové podlozky o minimalni tloustce 1,5 mm (0,06 palce) s vnéjSim primérem 16-18 mm (0,63-0,71
palce).

PFi pouZiti zesileného upevnéni I* by mélo byt veSkeré prislusenstvi namontovano spolecné na torzni
tyC a Srouby pfislusenstvi by mély byt dotazeny pomoci klicd. Upevnéni I* by mélo byt instalovano
uprostred panelu. Pokud se uprostfed panelu nachazi junction box, musi byt zesilené upevnéni I*
umisténo tak, aby byla zachovana vzdalenost priblizné 10 mm od jeho okraje. Zamezte kontaktu s

junction boxem, aby nedochazelo k mechanickému pnuti.

Typ panelu

Mechanicka tatéz

Typ panelu

Mechanicka tatéz

Montazni listy probihaji kolmo k ramu na delsi
strané. Vzdalenost mezi montaznimi otvory je 400
mm /790 mm / 1400 mm.

Tato metoda montaze je uréena pouze pro tracker se
zesilenym upevnénim [.* Montazni listy probihaji kolmo
k ramu na delSi strané. Vzdalenost mezi montaznimi

otvory je 400 mm.

NEG19RC.20
. . NEG19RC.20K
Distance between mounting NEG19RC 20 o
DEG18MC.20(1l) holes is 400mm U ) Zatizeni vztlakem < 2400 Pa
) Zatizeni vztlakem < 2400 Pa NFG19RC.20 Zatizeni tlakem < 2400 Pa
Zatizeni tlakem < 2400 Pa '
DEG19C.20
DEG19RC.20
DEG19C 20W
Distance between mounting
holes is 400mm
NE19RC Zatizeni vztlakem < 1800 Pa
Zatizeni tlakem <1800 Pa
NEG20C.20
NEG20C.20K
NEG21C.20 Distance between mounting
NEG21C.20K holes is 400mm
NEG21C.20U Zatizeni vztlakem < 2200
DEG20C.20 Pa Zatizeni tlakem < 2200 / /
DEG21C.20 Pa
DEG21C.20W
NEG20C.20
NEG20C.20K
NEG21C.20 Distance between mounting
NEG21C.20K holes is 790mm
NEG21C.20U Zatizeni vztlakem < 2500
DEG20C.20 Pa Zatizeni tlakem < 2800
DEG21C.20 Pa
DEG21C.20W
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NEG19RC.20
NEG19RC.20K Distance between mounting
UEGWRC'ZO holes is 790mm
Zatizeni vztlakem < 2600 Pa
gEglgFé%o Zatizeni tlakem < 3000 Pa
DEG19RC.20
DEG19C.20W
Distance between mounting
holes is 790mm
NED19RC.20 Zatizeni vztlakem < 3000 Pa
Zatizeni tlakem < 3600 Pa
NEG20C.20
NEG20C.20K
NEG21C.20 Distance between mounting
NEG21C.20K holes is 1400mm
NEG21C.20U Zatizeni vztlakem < 2600 Pa
DEG20C.20 Zatizeni tlakem < 3000 Pa
DEG21C.20
DEG21C.20W

*Zesilené uchyceni [ : ndraznik

VSechny vySe uvedené mechanické zatizeni byly schvaleny spolecnosti PVST. Ohledné kompatibility
sledovaciho systému s produkty Trina se prosim obratte na zdkaznicky servis spole¢nosti Trina Solar.

6.3  UZEMNENI

VSechny rdmy panell a montazni stojany musi byt fadné uzemnény v souladu se specifikacemi
elektrického navrhu a konstrukce, postupy, pfedpisy a dalSimi specialnimi poZzadavky na uzemnéni
platnymi pro mista instalace.

Radného uzemnéni Ize dosdhnout vzajemnym propojenim rému (rdmd) paneld a viech kovovych
konstruk¢énich prvkd pomoci vhodného zemniciho vodice. Zemnici vodice nebo draty mohou byt
médéné, slitinové nebo z jakychkoli jinych materiald, které jsou v souladu s mistnimi specifikacemi pro
elektricky navrh a konstrukci, postupy a pfedpisy. Zemnici vodi¢ musi byt spolehlivé uzemnén pomoci
vhodné zemnici elektrody.

Bézny spojovaci material pro uzemnéni se dodava v baleni, které obsahuje zemnici Sroub, plochou
podloZku, vé&jifovou podlozku a drat; dalsi relevantni materidl by mél byt vyroben z nerezové oceli.

Nevrtejte Zadné dalsi otvory pro uzemnéni z dlivodu usnadnéni prace, vedlo by to ke ztraté zaruky na
panely.

Spolec¢nost Trina Solar neposkytuje zemnici zafizeni ani materidly. K uzemnéni panell Trina Solar Ize
pouzit jakékoli zemnici zaFizeni tfeti strany, které splfiuje pozadavky specifikaci pro elektricka zafizeni
dané instalace. Zemnici zafizeni by mélo byt instalovano v souladu s navodem k obsluze pfedepsanym
vyrobcem.

Spolec¢nost Trina Solar doporucuje pouzivat zemnici vodic¢e s odporem mensim nez 1Q.

Elektrického kontaktu se dosahne proniknutim pfes eloxovanou vrstvu hlinikového ramu a utazenim
montazniho Sroubu (spolu s véjifovou podlozkou) na spravny moment 3-7 N.m. .

Zemnici spojeni by mél instalovat kvalifikovany elektrikar. Propojte rdmy panell k sobé pomoci
odpovidajicich zemnicich kabel(: Velikost zemniciho vodice (4-16 mm?2/12-6 AWG plna hold méd) by
méla byt zvolena a instalovana pod Sroub pro uchyceni dratu. Otvory urcené k tomuto ucelu jsou
oznaceny symbolem uzemnéni (IEC61730-1). VSechny vodivé spoje musi byt pevné zafixovany.

Aby se zabranilo zadsahu bleskem a byla zajisténa elektricka bezpecnost, musi byt kovové ramy panelt
spolehlivé uzemnény. Uzemnéni mezi panely Ize provést pomoci 4 mm? (12 AWG) pIného holého
médéného vodice, ktery propojuje sousedni zemnici otvory na rému panelu (k uzemnéni Ize pouZzit

i nevyuzité montazni otvory na ramu).
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Panely s rdmem z kompozitniho materidlu nevyZaduji uzemnéni. Pri pouZziti paneld

s kompozitnim ramem musi byt pro cely systém zavedena ochrana pred bleskem. Konkrétni
opatfeni zahrnuji mimo jiné: instalaci jimacich zafizeni (napr. hromosvodd) na strechach;
zajisténi spolehlivého uzemnéni a pospojovani pro vSechny kovové predméty (konzoly,
combiner boxy, stfidace atd.); a vybér panell prepétové ochrany (SPD) kompatibilnich s
urovni napéti systému pro elektricky navrh na strané DC.

Soucasti Nahled PFipojeni

Hvézdicova podlozka, plochd podlozka a
uzemnovaci vodi¢ se umisti postupné a
poté se zaSroubuji do uzemnovaciho
otvoru, aby se spojily sousedni panely.

8>

Spolecnost Trina Solar doporucuje pro uzemnéni instalace pouzit nasledujici dvé metody, jak
je znazornéno na obrazku 4.

Wire slot {available for 0.006 1o 0LO25 in” cable)

Slider i
|4
_ Wire bolt and slot ; ®

E < Mounting wash hex nut

Aluminum frame

Lo
y = — Base

0.006-0.025 In? cable om —— ™

t Hex nut

Obrazek 4. Metody uzemnéni FV panelu (norma IEC).

6.4 ELEKTRICKA INSTALACE

6.4.1 BeZPECNOSTNi POKYNY

Veskera instalace kabeldze by méla byt provadéna kvalifikovanymi instalatéry v souladu s mistnimi
elektrotechnickymi stavebnimi predpisy, postupy a narizenimi.

Solarni panely |ze zapojit do série pro zvySeni provozniho napéti propojenim kladného pélu jednoho
panelu se zapornym pdlem dalSiho. Pfed zapojenim se vzdy ujistéte, Ze kontakty jsou bez koroze, Cisté
a suché.

Vyrobek muze byt neopravitelné poskozen, pokud je stringové pole zapojen s opacnou polaritou vici
jinému. PFed paralelnim zapojenim vZdy ovéFte napéti a polaritu kazdého stringu. Pokud je zjiSténa
opacna polarita nebo rozdil mezi stringy vétsi nez 10 V, pfed zapojenim zkontrolujte konfiguraci stringu.
Standardni médéné kabely pouZité u solarnich panell Trina Solar jsou odolné vici UV zareni a maji
prarez=4 mm? (12 AWG). VSechny ostatni kabely pouzité k zapojeni DC systému by mély mit podobny
nebo vétsi prirez vodice. Spolecnost Trina Solar doporucuje, aby viechny kabely byly vedeny v
odpovidajicich chranickach nebo liStach, kde se nehromadi voda.

Napéti stringu nesmi byt vy$3i nez maximalni napéti systému, stejné jako maximalni vstupni napéti
stfidace a dalSich elektrickych zafizeni instalovanych v systému. Aby to bylo zajisténo, je tfeba vypocitat

v v

vzorce:

Max systémové napéti > N X Uy X [1 + TCypc X (Trin — 25)] kde

N Pocet panel(i v sérii
Ue Napéti naprazdno (viz typovy Stitek nebo technicky list)
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TCuoc  Teplotni koeficient napéti naprazdno (viz technicky list)
Tmin Minimalni teplota okoli

Pocet panell, které Ize zapojit, musi byt urcen kvalifikovanou instituci nebo osobou v souladu s
konstrukcnimi specifikacemi fotovoltaického systému a mistnimi specifikacemi pro elektroinstalaci.
Vypocetni vzorec doporuceny spolecnosti Trina Solar slouzi pouze pro vasi referenci.

Kompatibilita mezi panely a vybranymi stfidaci je klicova pro dosazeni maximalniho energetického
vykonu paneld. Pro dalsi pokyny a doporuceni kontaktujte tymy technické podpory vyrobcl panell
nebo stridacd.

Doporucené maximalni sériové zapojeni je [1500V/(1.25*Voc)], paralelni konfigurace panelt je
[jmenovita hodnota pojistky/lsc*1.25].

Kazdy solarni panel je vybaven dvéma standardnimi vystupnimi kabely, pficemz kazdy je zakoncen
konektorem typu plug-and-play. VeSkera elektroinstalace a elektricka zapojeni musi byt instalovany v
souladu se specifikacemi elektrického navrhu a konstrukce, postupy a predpisy v misté instalace.

Minimalni a maximalni vnéjsi priméry kabelu jsou 5 az 7 mm (0. 20 aZ 0.28 in).
Pro zapojeni kabeldZe pouzivejte standardni médéné FV vodice s prirezem minimalné 4 mm2 (12
AWG), které by mély byt odolné vici svétlu a teplotné odolné minimainé do 90 °C.

Pfi instalaci solarnich panell naplocho na stfechu se doporucuje pouZzit specifické FV kabely o prarezu
4-6 mm?>,

A\

Neohybejte kabely s polomérem mensim nez 43 mm (1,69 palce). FV kabely se poskodi,
pokud bude polomér ohybu mensi nez 43 mm.

I Correct Routing of cable

I Incorrect Routing of eable

Obrazek 5. Spravné vedeni a minimalni polomér ohybu kabel.

6.42 KABELAZ

Pro zajisténi normalniho provozu systému dbejte pfi zapojovani panelu nebo zatézi (jako jsou
stfidace, baterie atd.) na to, aby byla polarita kabelu zapojena spravné. Pokud panely nejsou
zapojeny spravné, mohlo by dojit k poskozeni bypass diody. FV panely Ize zapoijit sériové pro
zvySeni napéti a paralelné pro zvySeni proudu, jak je znazornéno na Obrazku 6.

PFed zapojenim panelu se ujistéte, Ze pouzivate typ konektoru schvaleny spole¢nosti Trina.
V opacném pripadé spolecnost Trina nenese odpovédnost za Zadné potencialni problémy.

Pri provadéni elektrického zapojeni panell pouZijte k prestfizeni stahovaci pasky Stipaci
klesté. PFi stfihani pasky davejte pozor, abyste neposSkrabali kabel a zadni stranu panelu.
Podle elektrickych pozadavkd by mély byt kladné a zaporné konektory zapojeny postupné;
zvuk ,cvaknuti” znadi, Ze zapojeni bylo Uspésné, a jemnym zatahnutim za konektory ovérte
pevné usazeni. V opacném pripadé by to béhem provozu paneld mohlo vést ke vzniku
elektrického oblouku v dUsledku Spatnych spojl a k propaleni konektor(. Pfed uvedenim
elektrarny do provozu a jejim spusténim zkontrolujte elektrické zapojeni paneld a stringli a
ujistéte se, Ze je polarita vSech zapojeni spravna a Ze napéti naprazdno splfiuje poZadavky pro
prevzeti.

wl -
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Po zapojeni se ujistéte, ze kabely maji odpovidajici délku a jsou bezpecné pripevnény ke
konzoldm nebo paneldm pomoci stahovacich pasek nebo ekvivalentnich spolehlivych metod.
Vyvarujte se stlacovani kabell. Kabely nesmi byt pod nadmérnym tahem, aby se zabranilo
rozpojeni nebo selhani konektord. V pripadé potreby kabely prodluzte pomoci stejného typu
kabelu. Vyhnéte se nadmérné délce kabell, aby se konektory nedotykaly povrch( (napr. zemé
nebo strechy), ¢imz se snizi riziko chemické koroze, praskani, vniknuti vihkosti nebo poskozeni
elektrickym obloukem.

Nespravné spoje mohou zpUsobit elektricky oblouk a nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Ujistéte se, Ze jsou vSechna elektricka zapojeni bezpecna a konektory jsou plné usazeny a
zacvaknuty.

Po instalaci musi byt konektory neprodlené spojeny nebo chranény vhodnym tésnénim, aby se
zabranilo vniknuti vlhkosti, prachu, solné mlhy a jinych korozivnich latek. Konektory nejsou
navrzeny jako prachotésné nebo vodotésné, pokud jsou rozpojené. Za zadnych okolnosti se
nepokousejte o spojovani, pokud konektory vykazuji znamky vystaveni vlhkosti, znecisténi
nebo jinych anomalii.

Pred nakupem konzultujte se spole¢nosti Trina Solar podminky v misté projektu. V prostredich
s prachem, piskem, vysokym obsahem solné mlhy, vlhkosti nebo silnym zneciSténim se
ddrazné doporucuje nainstalovat protiprachové krytky (viz obrazek nize) na vSechny nepouzité
konektory. Pred pfipojenim stringll ke combiner box(im nebo stfidacdm nainstalujte
protiprachové krytky na nepouzité konektory na obou koncich stringli. Béhem instalace
konektory zapojte ihned po sejmuti protiprachové krytky. Protiprachové krytky se doporucuji
pro venkovni pouZiti po dobu maximalné jednoho meésice. Protiprachové krytky nejsou
soucasti standardni dodavky; v pfipadé potfeby musi byt specifikovany pfi objednavce.

Nedemontujte ani nepfemistujte Zzadné soucasti panelu. Rozmontované konektory se nesmi
znovu pouzivat. Konektory montované v terénu, rozmontované nebo vymeénéné se musi fidit
podminkami a poZadavky Instalacniho manudlu konektorl PS-M-0779 (fada TS4) / MA273
(MC4 EVO2) / MA231 (MC4) a Zaruky PS-M-0611.

PFi pouZiti propojovacich kabeld FV substringl nebo stringli pro propojeni s combiner boxy
nebo stridaci musi byt pro spojeni pouzity konektory stejného modelu nebo konektory
schvalené spolecnosti Trina.

Pokud nejsou konektory panell kompatibilni s konektory combiner boxu nebo stfidace,
doporucuje se zhotovit propojovaci kabely pomoci jedné z nasledujicich metod:

Konektor na strané panelu DC kabely Combisrltra;nbéo;(tlﬁlézrézktor na
Rada TS4 Rada TS4 —Rada MC4 Rada MC4
Rada TS4 Rada TS4 —o statni ostatni
Rada MC4 Rada TS4 —o statni ostatni

Uvedené konektory jsou bézné priklady a oficialni nazvy. Konkrétni modely, specifikace a

kompatibilita zavisi na certifikovanych dokumentech a technickych specifikacich vyrobce.
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Pozndmka: V pripadé neshody typl konektor by mély byt provedeny Gpravy kompatibility
na DC kabelech. Ovéreni polarity je povinné pro obé koncovky konektord. Neopravnéna
vyména konektorl na strané panelu vede ke ztraté zaruky na vyrobek. Pro podrobnosti
kontaktujte oddéleni zakaznického servisu spolecnosti Trina Solar.

Combiner box/

Module-side DC Cables Inverter-side
T me———— ™ i "
' A= B
Cannector N = Connector
A+ : . B-
i ]
i ]
i i a
! At B- i
Connector | i, I . Connector
A- I ! B+
" < O, _/

Connector A/B : TS4 series, MC4 series, or others.

Pocet panell v sériovém a paralelnim zapojeni musi byt navrzen vhodné v souladu s
konfiguraci systému.

Pro splnéni zaruc¢nich podminek spolecnosti Trina Solar musi byt dodrzeny vSechny vyse
uvedené pokyny.

Series Conneclion Parallel Connection

O®

L | i =] I-@ o I
‘e-fjﬂ olle| |elde ‘ o] el e Jo

% Diode {optional) © — = — . — :
= Overcument protective device = t— i @E@ | = o
— Connector | l ‘ o

Obrazek 6. Schéma sériového a paralelniho zapojeni.

Spolecnost Trina Solar doporucuje nésledujici dva zpUsoby zapojeni pro instalace na vysku a
na Sitku s kratkymi, respektive dlouhymi kabely. Konkrétni standardni délky kabel(
naleznete v technickych listech vyrobka.
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Doporucené zpUsoby zapojeni Grafické zobrazeni

Instalace na vysku:
Standardni kratka délka kabelu

(Zapojeni typu C)

(Poznamka: Jeden konec v jedné radé musi byt prodlouzen)

Instalace na vysku: P T - + T +
Standardni kratkd délka kabelu | | r T

(Linearni zapojeni)

(Poznamka: Jeden konec jedné rady je tfeba prodlouzit.)

Instalace na Sirku:
Standardni dlouhé délka
kabelu nebo prizplsobena
délka

6.4.3 FUSING

Korekcni faktor pojistky musi urcit autorizovany odborny elektroprojektant v souladu s
prislusnymi konstrukenimi predpisy a vysledky simulace S{stému. Spolecnost Trina Solar
neodpovida za urceni minimalni jmenovité hodnoty pojistky.

Jmenovity proud pojistky by mél byt zvolen v zavislosti na rliznych norméach nasledovné:

K; - Is¢ < I, < Max. jmenovity proud sériové pojistky (IEC standard)
f

1.56
— - Is¢ < I, < Max. jmenovity proud sériové pojistky (NEC standard)
K
f
kde:
I, Jmenovity proud pojistky [A]
I Proud nakratko panelu[A]
Ky Teplotni korekEni faktor [-]



Trina Solar uzivatelska prirucka | Panely rady Vertex

Pro urceni jmenovitého proudu pojistky pracujici pfi rGznych teplotach by mél byt pouZzit
korek¢ni faktor Kx. Konecny vybér pojistky si prosim potvrdte u kvalifikovanych projekcnich
Ustavd a vyrobce pojistek. Hodnota maximalniho jmenovitého proudu sériové pojistky v
technickém listu produktl poskytnutém spolecnosti Trina Solar by méla slouzit pouze jako
reference. Panely vybavené fotovoltaickou bypass diodou, ktera splnuje normu pro bypass
diody pro pouziti ve fotovoltaickych systémech, musi mit v pfiloze 3 uvedeny konkrétni
povolené vyrobce a ¢isla modeld kompatibilnich bypass diod.

7  UDRZBA FV PANELU
7.1  VIZUALNi KONTROLA A VYMENA

Panely musi byt pravidelné kontrolovany a udrzovany, coZ je odpovédnosti uzivatel(l. Pfed kontrolou by
mél byt odpojen jisti¢ a jakékoli rozbité nebo poskozené panely je zakazano dale pouzivat. Rozbité sklo,
poskozené kabely a poskozené junctony boxy mohou zpulsobit funkéni a bezpecnostni selhani. Pokud je
panel poskozen, vymeénte posSkozeny panel za novy panel stejného typu. Nedotykejte se asti kabelu
nebo konektoru pod napétim.

Doporucuje se provadét preventivni kontrolu kazdych Sest mésicl a bez opravnéni neprovadét vyménu
soucasti paneld. Je-li vyZzadovana kontrola elektrického nebo mechanického vykonu nebo Udrzba,
doporucuje se, aby Ukon provadéli kvalifikovani odbornici, aby se pfedeSlo Urazu elektrickym proudem
nebo zranéni osob. Po extrémnich povétrnostnich podminkach (krupobiti, silny vitr, tornada, bourky,
tropické cyklény atd.) musi byt kontroly provedeny v¢as.

Vegetace by se méla pravidelné udrzovat, aby se zabranilo stinéni a naslednému ovlivnéni vykonu
paneld.

Pokud snih vytvori na povrchu panell souvislou vrstvu, musi byt tato vrstva vcéas odstranéna, aby se
predeslo ¢asteCnému zastinéni a vzniku hot spotll béhem tani snéhu a zvysila se tak vyroba energie.

Zkontrolujte, zda jsou montazni prvky spravné dotazeny na svém misteé.

Zkontrolujte, zda vSechny stringové pojistky v kazdém neuzemnéném pélu funguji spravné. BEhem
opravy zakryjte predni povrch paneld neprihlednym materialem.

Panely vystavené slunecnimu zareni mohou generovat vysoké napéti, coz je extrémné nebezpecné. FV
panely Trina Solar jsou v junction boxu vybaveny bypass diodami, aby se minimalizovalo zahFivani
panell a proudové ztraty.

A\

PFed CiSténim se ujistéte, Ze mate nasazeny OOPP, jako jsou izolované ochranné rukavice, ochranné
bryle, ochranné pfilby, bezpecnostni izolovana obuv atd.

PFi pouZiti leSeni se ujistéte, Ze je leSeni ve stabilni poloze nebo je zajiSténo proti pfevraceni, a Ze
instalatér pouziva Uvazky v souladu s mistnimi stavebnimi pfedpisy.

PFi CiSténi nestoupejte na solarni panely ani na trackery.
NepokousSejte se otevirat junction box za Gucelem vymény diod, a to ani v pfipadé jejich poruchy.

Pokud je solarni panel poSkozen (rozbité sklo nebo Skrabance na zadni strané), je nutné jej vyménit.

U specialnich instalaci je nutné pouzivat rukavice odolné proti profiznuti a dalSi osobni ochranné
pracovni prostredky.

PFed pokusem o vyjmuti solarniho panelu se ujistéte, Ze jste izolovali pfislusny string pole, abyste
zabranili generovani proudu. K odpojeni konektoru dotéeného soldrniho panelu pouZijte pFislusny
rozpojovaci nastroj dodany dodavatelem.
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Zkontrolujte napéti naprazdno pole stringu a ovérte, zda je napéti naprazdno ostatnich
paralelné zapojenych stringl v rozmezi rozdilu 10 V.

Po kontrole jisti¢ znovu zapnéte.

Vénujte prosim pozornost také dalSim bezpecnostnim opatfenim uvedenym na zacatku
tohoto manualu.

7.2 KONTROLA KONEKTORU A KABELU

Nasledujici kontroly preventivni Udrzby se doporucuje provadét kazdych 6 mésicu:

Zkontrolujte tésnici tmel junction boxu a ujistéte se, Ze v ném nejsou Zzadné praskliny nebo mezery.

Zkontrolujte pevnost spojeni a korozi u vsech konektor(; provérte viechny aspekty konektor(,
utahovaci moment Sroubd a uzemnéni; zkontrolujte, zda jsou montazni prvky dotazeny na svém misté
- uvolnéné spoje zpUsobi poskozeni pole.

Zkontrolujte ,Ze kabely nejsou poSkozeny hlodavci nebo zda nedochazi k degradaci materidlu, a
provérte zapojeni. Dale chrante kabely pfed pfimym slunecnim zarfenim a ponofenim do vody. V
narocnych prostredich (jako jsou pfimorské oblasti s mlhou o vysoké slanosti, vysokymi teplotami a
vysokou vlhkosti) by mély byt intervaly Udrzby zkraceny na zakladé skutecnych podminek.

7.3  CISTENI

Tento navod obsahuje pozadavky na postupy Cisténi solarnich panelt Trina Solar. Profesionalni
instalatéFi by si méli tyto pokyny peclivé pfecist a pfisné je dodrzovat. NedodrZeni téchto pokyn miize
mit za nasledek smrt, zranéni nebo Skody na majetku. Skody zplsobené neprovedenim Ccisténi nebo
nespravnymi postupy cisténi vedou ke ztraté zaruky spole¢nosti Trina Solar.

Mnozstvi elektfiny vygenerované solarnim panelem je Umérné mnozstvi zachyceného svétla. Panel se
zastinénymi ¢lanky generuje méné energie, a proto je nezbytné udrZovat solarni panely v Cistotg,
zejména v narocnych prostredich. Necistoty, jako je ptadi trus, listi a prach, je obvykle nutné vycistit, aby
se zabranilo stinéni.

PFi Cisténi panell se ujistéte, Ze teplotni rozdil mezi vodou a panelem je v rozmezif -5°C az 10°C.

K otfeni solarniho panelu pouZijte suchy nebo mokry, mékky a Cisty hadfik, houbu nebo kartac s
meékkymi Stétinami. Ujistéte se prosim, Ze Cistici nastroje neopotfebovavaji sklo, EPDM, silikon, hlinikové
slitiny nebo ocel.

Pokud se na panelu vyskytuji mastné necistoty nebo jiné latky, které se obtizné Cisti, Ize pouZzit bézné
Cistici prostfedky na sklo v domacnosti. Dbejte na to, abyste nepouZivali alkalickd a silné kysela
rozpoustédla, v€etné kyseliny fluorovodikové, alkalii nebo acetonu.

Gemini said ———
U paneld, které jsou instalovany vodorovné (Ghel sklonu 0°), by mélo byt y
CiSténi provadéno castéji, protoze nemaiji ,samodistici” funkci jako ty, které
jsou instalovany pod uhlem sklonu 10° nebo vétsim.

Zadni stranu monofacidlniho panelu obvykle neni tfeba cistit. Pfi ¢iSténi zadni
strany bifacidlniho panelu se vyhnéte jakymkoli ostrym predmétam, které by
mohly zpUsobit poSkozeni nebo proniknout zdkladnim materidlem. Ostatni
pozadavky na Cisténi jsou stejné jako pro predni stranu.

A\

Cinnosti spojené s ¢isté&nim predstavuiji riziko poskozeni solarnich panelll a soucasti pole a také zvy3uji
potencialni nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Necistéte solarni panely v nejteplejsi ¢asti dne, aby se predeslo tepelnému namahani solarnich paneld.
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Popraskané nebo rozbité panely predstavuiji riziko Urazu elektrickym proudem kvl
svodovym prouddm a toto riziko se zvySuje, pokud jsou panely mokré. Pred ¢iSténim panely
ddkladné prohlédnéte, zda nejsou popraskané, poskozené nebo zda nemaiji uvolnéné spoje.

Za denniho svétla jsou napéti a proud pritomné v poli dostate¢né k tomu, aby zpUsobily
smrtelny Uraz elektrickym proudem. Pfed zahajenim ciSténi se ujistéte, ze bylo pole odpojeno
od ostatnich aktivnich soucasti.

PFi CiSténi panell pouZivejte vhodny ochranny odév (odév, izolacni rukavice atd.).

Neponorujte panel, at' uz ¢astecné nebo Uplné, do vody nebo jinych Cisticich roztokd. K cisténi
konektorl nepouZzivejte latky jako maziva a organicka rozpoustédia.

Necistéte panely za povétrnostnich podminek, kdy vitr pfesahuje stupen 4 (podle Beaufortovy
stupnice), za silného desté nebo silného snézeni.

Pri CiSténi paneld je zakdzano na panely stoupat a je zakdzano strikat vodu na zadni stranu
paneld nebo na kabely. Ujistéte se, Ze jsou konektory Cisté a suché, aby se predeslo riziku
urazu elektrickym proudem a pozaru.

NepouZivejte parni Cistic.

Podrobné pozadavky tykajici se CiSténi naleznete v <\ ol
dokumentu White Paper for PV Modules Operation and ’:“k N
Maintenance (Bild kniha pro provoz a udrzbu FV j=

paneld), ktery je k dispozi na bitps://www.trinasolar.com/ -
en-glb/resources/downloads.CLEANING METHODS

\
..L_.f‘..

W ar Anmruls BliTe sl

T

Metoda A: Stlacena voda
PoZadavky na kvalitu vody: — I
e PH:6~8; \

e Tvrdost vody - koncentrace uhlic¢itanu vapenatého: : b
S6OO mg/l_ (rl- Dol et paper

e K myti se doporucuje pouzivat mékkou vodu.

e Doporuceny maximalni tlak vody je 4 MPa (40 bar)

Metoda B: Stlac¢eny vzduch

Spolecnost Trina Solar doporucuje pouzivat tuto metodu k cisténi jemnych necistot (jako je
prach) na solarnich panelech. Tuto techniku Ize pouzit, pokud je metoda dostatecné ucinna
pro Cisténi soldrnich panell s ohledem na podminky na misté.

Metoda C: Mokré CiSténi

Pokud je na povrch solarniho panelu nadmeérné znecistén, Ize s opatrnosti pouzit nevodivy
kartac, houbu nebo jinou Setrnou metodu mechanického cisténi. Ujistéte se prosim, Ze
veskeré kartace nebo nastroje pro mechanické ¢isténi jsou vyrobeny z nevodivych materialg,
aby se minimalizovalo riziko Urazu elektrickym proudem, a Ze nejsou abrazivni vici sklu nebo
hlinilkovému ramu. Pokud je panel zamastény, Ize s opatrnosti pouzit ekologicky Setrny Cistici
prostredek.

Metoda D: Cistici robot

Pokud je k cisténi za sucha pouzit Cistici robot, je vyzadovano, aby material kartace byl z
mékkého plastu a aby béhem procesu ¢isténi ani po ném nedoslo k poskrabani sklenéného
povrchu a ramu panelu z hlinikové slitiny. Hmotnost Cisticiho robota by neméla byt pfilis
velka. Pokud je Cistici robot pouZit nespravng, na nasledné poskozeni panelu a pokles vykonu
se nevztahuje zaruka spolec¢nosti Trina Solar.
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7.4  PpLETI

Tento manual obsahuje doporuéeni pro odstranovani plevele a adrzbu fotovoltaické elektrarny.
Nésledujici opatreni Ize do urcité miry prijmout, aby se predeslo problému s poskozenim panela
zpuasobenym odlétajicimi kameny béhem sekani. Uzivatelé systému a odborny personal udrzby by si
je méli peclivé precist. Zaruka spolec¢nosti Trina Solar zanika, pokud je panel nebo sklo poskozeno
jakoukoli vnéjsi silou.

Pokud vyska vegetace neovliviuje bézny provoz a udrzbu paneli, sekani se nemusi provadét.

Pouziti ru¢ni kosy namisto sekacky nebo pouziti profesiondlniho vybaveni s ochrannymi prvky
muze do jisté miry snizit pravdépodobnost odmrsténi kamenu.

RESENi PROBLEMU

Pokud vas fotovoltaicky systém po instalaci nefunguje normalné, okamzité informujte svého
instalatéra. Doporucuje se provadét preventivni kontroly kazdych Sest mésicl a bez povoleni
neménite soucasti panell. Pokud je nutnd kontrola elektrického nebo mechanického vykonu
nebo Udrzba, mély by byt provadény kvalifikovanymi odborniky, aby se zabranilo Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni osob.

8  HLASENi TECHNICKYCH PROBLEMU A REKLAMACE

e Kontaktujte svého instaldtora.

e Kontaktujte tym poprodejniho servisu spolecnosti Trina Solar na adrese http://
customerservice.trinasolar.com/.

. V{/olﬁte formuldr zpétné vazby zdkaznika na adrese: http://customerservice.trinasolar.com/ a
jeden z nasich zdstupcu technického servisu vds bude kontaktovat do 5 pracovnich dni.K
odesldani zpétné vazby z odkazu zdkaznického servisu je nutné zadat uZivatelské jméno a heslo.

e Parametry panelli a produktové listy si miZete stdhnout na adrese: http://
www.trinasolar.com/.

OPRAVENE VYDANI A DATA

Dokument ¢. UM-M-0002, verze A, vydany v dubnu 2021.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze B, vydany v Cervnu 2021.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze C, vydany v srpnu 2021.

Dokument ¢. UM-M-0002, verze D, vydany v prosinci 2021.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze E, vydany v bfeznu 2022.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze F, vydany v dubnu 2022.

Dokument ¢. UM-M-0002, verze G, vydany v fijnu 2022.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze H, vydany v prosinci 2022.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze |, vydany v ¢ervnu 2023.

Dokument ¢. UM-M-0002, verze J, vydany v listopadu 2023.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze K, vydany v dubnu 2024.

Dokument ¢. UM-M-0002, verze L, vydany v srpnu 2024.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze M, vydany v unoru 2025.
Dokument ¢. UM-M-0002, verze N, vydany v srpnu 2025.
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